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Intimidator™ FX 350 QRG EN

ig The Intimidator™ FX 350 Quick Reference Guide (QRG) has basic product
About This
Guid information such as mounting, menu options, and DMX values. Download
uide the User Manual from www.chauvetlighting.com for more details.

Disclaimer The information and specifications contained in this QRG are subject to
change without notice.

S afety Notes These Safety Notes include important information about installation, use,
and maintenance.
e This product is not intended for permanent installation.
e ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.
e Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.
e DO NOT look at the light source when the product is on.
A e Make sure the power cord is not crimped or damaged.
e Never disconnect this product from power by pulling on the cord.
e  When mounting this product overhead, use a safety cable.
e DO NOT allow flammable materials close to the unit while operating.
e DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.

e The voltage of the outlet to which you are connecting this product must
be within the range stated on the decal or rear panel of the product.

e This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or
shock, do not expose this product to rain or moisture.

e Always mount this product in a location with adequate ventilation, at
least 20 in (50 cm) from adjacent surfaces.

e Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.
@ e Never connect this product to a dimmer or rheostat.
e Replace the fuse with another of the same type and rating.
e ONLY use the hanging/mounting bracket or the handles to carry this
product.
e The maximum ambient temperature is 104 °F (40 °C). Do not operate
this product at higher temperatures.
o In the event of a serious operating problem, stop using immediately.
e DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.
Contact Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, or Mexico, contact your

distributor to  request support or return a product. Visit
www.chauvetlighting.com for contact information.
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EN Intimidator™ FX 350 QRG

What |s ¢ ntimidator™ FX 350 e Power Cord
Included * Hanging Brackets with Mounting e Warranty Card
Hardware e Quick Reference Guide

To Begin Unpack your Intimidator™ FX 350 and make sure you have received all
parts in good condition. If the box or contents appear damaged, notify the
carrier immediately, not CHAUVET®.

The Intimidator™ FX 350 is a feature-packed moving head fixture fitted with
a 75-W LED. Create dynamic shows using 24 built-in, easy-to-recall light
patterns that replace the need for gobos. Split the light ray and cover larger
areas with the rotating 3-facet prism. Increase effects with electronic dimming
and strobe features. Create spectacular aerial light shows with the fast pan and
tilt speeds. User-selectable pan and tilt ranges allow you to project light
where you want it. Minimize programming time with built-in movement
macros and move-in-black features. Control options include DMX, Sound-
Active, Automatic, and Master/Slave operating modes.
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AC Power This product has an auto-ranging power supply that can work with an input
voltage range of 100-240 VAC, 50/60 Hz.

Power Li nking For the maximum number of Intimidator™ FX 350 products that you can
power link at each voltage, see the User Manual or the sticker on the product.
Fuse 1. Disconnect the product from power.
Replacement 2. Using a flat-head screwdriver, loosen the fuse holder and pull

straight out.

3. Remove the blown fuse from the holder and replace with a fuse of the
exact same type and rating.

4. Re-insert the fuse holder and reconnect power.
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Mounting Before. moun.ting this product, read the Safety Notejs‘ Use at least two
mounting points per product. Make sure the mounting clamps (such as
CLP-15 from CHAUVET®) are capable of supporting the weight of the
product. For our CHAUVET® line of mounting clamps, go to
www.chauvetlighting.com/cables-clamps-main.html.

Mounting Clamps

Product A .
Mounting for floor mounting Hangm.g/
Diagram Mounting
Brackets

(x2)

When using only one mounting clamp with this fixture, you must use a
clamp with a captive bolt to prevent accidental loosening.
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Control Panel Button Function
P <MODE/ESC>|Exits from the current menu or function
Descrlptlon <UP> Navigates upwards through the menu list and increases the
numeric value when in a function
<DOWN> Navigates downwards through the menu list and decreases the
numeric value when in a function
<ENTER> Enables the currently displayed menu or sets the currently

Menu Options

selected value into the selected function

Main Level Programming Levels Description
DMX Mode d001—d512 Sets the DMX starting address
NASL (SLoU) Automatic mode, slow program
. NAFA (FASt) Automatic mode, fast program
Operating Mode NStS (SrUn) Sound-Active mode
SLAv (Son) Slave operating mode
Pan Normal pan operation
Pan i
rPAn Inverse pan operation
Tilt tit Normal tilt operation
rtit Inverse tilt operation
. diS Normal display
Display rdiS Inverse display
15CH Selects the 15-channel DMX personality
Channel Mode 7CH Selects the 7-channel DMX personality
PA54 Selects the 540° pan angle range
Manual Pan Range PA36 Selects the 360° pan angle range
PA18 Selects the 180° pan angle range
ti27 Selects the 270° tilt angle range
Manual Tilt Range ti18 Selects the 180° tilt angle range
tio Selects the 90° tilt angle range
Reset rESt Resets fixture
Load LoAd Load factory defaults

DMX |_|nk|ng The Intimidator™ FX 350 can work with a DMX controller when linked by

DMX serial connections. Instructions for connecting and configuring this
product for DMX operation are in the User Manual. If you are not familiar
with DMX, download the DMX Primer from www.chauvetlighting.com.

Starting To ensure full access to all channels in each DMX mode, the highest
Address recommended DMX address is 498.

Master/Slave The Intimidator™ FX 350 uses the DMX data connection for its
Connection Master/Slave mode. Instructions for connecting and configuring this product

for Master/Slave operation are in the User Manual.
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Intimidator™ FX 350 QRG

DMX Values
15-CH Channel

Function

Value

Percent/Setting

1

Pan

000 < 255

0-540°

Fine Pan

000 < 255

Fine control of panning

Tilt

000 < 255

0-270°

Fine Tilt

000 < 255

Fine control of tilting

alhlwWN

Speed

000 < 255

Pan/Tilt speed (fast to slow)

Color Wheel

000 < 006

White

007 < 013

Yellow

014 < 020

Pink

021 < 027

Green

028 < 034

Red

035 < 041

Light Blue

042 < 048

Kelly

049 < 055

Orange

056 < 063

Dark Blue

064 < 070

White + Yellow

071 & 077

Yellow + Pink

078 < 084

Pink + Green

085 < 091

Green + Red

092 < 098

Red + Light Blue

099 < 105

Light Blue + Kelly

106 < 112

Kelly + Orange

113 < 119

Orange + Dark Blue

120 < 127

Dark Blue + White

128 < 191

Color cycling rainbow with increasing speed

192 < 255

Reverse color cycling rainbow with
increasing speed

Prism

000 < 007

Open

008 < 012

Prism effect

013 < 130

Prism rotation with increasing speed

131 & 247

Reverse prism rotation with increasing
speed

248 < 255

Prism effect

Dimmer

000 < 255

0-100%
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DMX Values (cont.)

15-CH cChannel

Function

Value

Percent/Setting

(cont.)

Shutter

000 < 003

Closed

004 < 007

Open

008 < 076

Strobe with increasing speed

077 < 145

Pulse strobe

146 < 215

Random shutter

216 & 255

Open

10

Control Functions

000 < 007

No function

008 < 015

Blackout while panning/tilting

016 < 023

Blackout while moving color wheel

024 < 031

Blackout while moving light patterns

032 < 039

Disable blackout while panning/tilting/
moving color wheel

040 < 047

Disable blackout while panning/tilting/
moving light patterns

048 < 055

Disable blackout while moving all options

056 < 087

Reserved for future use

088 < 095

Reserved for future use

096 < 103

Reset pan

104 < 111

Reset tilt

112 & 119

Reset color wheel

120 & 127

Reset light patterns

128 < 135

Reserved for future use

136 < 143

Reset prism

144 < 151

Reserved for future use

152 < 159

Reset all channels

160 < 255

No function

11

Movement Macros

000 < 007

No function

008 < 023

Automatic movement 1

024 < 039

Automatic movement 2

040 < 055

Automatic movement 3

056 < 071

Automatic movement 4

072 < 087

Automatic movement 5

088 < 103

Automatic movement 6

104 < 119

Automatic movement 7

120 & 135

Automatic movement 8

136 < 151

Sound-Active movement 1

152 < 167

Sound-Active movement 2

168 < 183

Sound-Active movement 3

184 < 199

Sound-Active movement 4

200 < 215

Sound-Active movement 5

216 & 231

Sound-Active movement 6

232 & 247

Sound-Active movement 7

248 < 255

Sound-Active movement 8




EN

Intimidator™ FX 350 QRG

DMX Values (cont.)
15-CH Channel|Function

(cont.)

Value |Percent/Setting

12

Light Patterns

000 <> 010 |No function

P p %P%P

11~16 17~22 23~28 29~34
%‘) %gsp 9@') %Q‘)

35~40 41~46 47~52 53~58

- o ) N
59~64 65~70 71~76

C A .—@/
L/
83~88 89~94 95~100 101~106
x ‘././/".f N
bﬁ > %C O
107~112 113~118 119~124 125~130

7
P
131~136 137~142 143~148 149~154
155~160 161~166 167~172 173~178
@ ‘> @ \\-,,IL\C./'.“) 4
179~184 185~190  191~196 197~202
@) @) % “ &%
203~208 209~214 215~220 221~226
=
227~232 233~239

240 < 255 |Automatic effect pattern
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DMX Values (cont.)

15-CH cChannel

Function

Value

Percent/Setting

(cont.) 13

Speed

000 < 255

Light patterns speed, slow to fast

14

Effect Motor 1

000

No function

001 < 127

Forward, slow to fast

128 < 255

Inverted, slow to fast

15

7-CH cChannel

Effect Motor 2

Function

000

No function

001 & 127

Forward, slow to fast

128 < 255

Value

Inverted, slow to fast

Percent/Setting

1

Pan

000 < 255

0-540°

2

Tilt

000 < 255

0-270°

Color Wheel

000 <> 006

White

007 < 013

Yellow

014 < 020

Pink

021 < 027

Green

028 < 034

Red

035 & 041

Light Blue

042 < 048

Kelly

049 < 055

Orange

056 < 063

Dark Blue

064 < 070

White + Yellow

071 & 077

Yellow + Pink

078 < 084

Pink + Green

085 < 091

Green + Red

092 < 098

Red + Light Blue

099 < 105

Light Blue + Kelly

106 < 112

Kelly + Orange

113 & 119

Orange + Dark Blue

120 & 127

Dark Blue + White

128 < 191

Color cycling rainbow with increasing speed

192 < 255

Reverse color cycling rainbow with
increasing speed

Prism

000 < 007

Open

008 < 012

Prism effect

013 < 130

Prism rotation with increasing speed

131 & 247

Reverse prism rotation with increasing
speed

248 & 255

Prism effect

Shutter

000 < 003

Closed

004 < 007

Open

008 < 076

Strobe with increasing speed

077 < 145

Pulse strobe

146 < 215

Random Shutter

216 < 255

Open

10
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DMX Values (cont.)

7-CH cChannel|Function Value |Percent/Setting
(cont.) 000 <> 010 |No function
R g %9% >
11~16 17~22 23~28 29~34
>€<>‘> }Qﬁop 995 }99

35~40 41~46 47~52 53~58

59~64 65~70

89~94 95~100

¥ Y\ (
6 Light Patterns
107~112 113~118 119~124 125~130
2@ ©- C(»>
131~136 137~142  143~148 149~154
HOEOHOE
155~160 161~166  167~172 173~178
@P @‘DI \/ /‘D ‘
NS .
179~184 185~190  191~196 197~202
> @SR )0
B e
203~208 209~214 215~220 221~226
:‘ @I
—
227~232 233~239
240 < 255 | Automatic effect pattern
7 Speed 000 < 255 |Light patterns speed, slow to fast

11



Intimidator™ FX 350 GRR ES

Acerca de La Guia de Referencia Rapida (GRR) del Intimidator™ FX 350 contiene
informacion bésica sobre el producto, como montaje, opciones de ment y
valores ~DMX.  Descargue el Manual de  Usuario de
www.chauvetlighting.com para informaciéon mas detallada.

Esta Guia

Exencion de
Responsabilidad

Notas de
Seguridad

A\

La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas a
cambio sin previo aviso.

Estas notas de seguridad incluyen informacion importante sobre el montaje,
uso y mantenimiento.

Este producto no esta cocebido para una instalacion permanente.
Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y
protegido.

Desconecte siempre de la alimentacion antes de la limpieza o sustitucion
del fusible.

NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.

Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni
estropeado.

Nunca desconecte este producto del cable de alimentacion agarrando o
tirando del cable.

Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad
cuando esté en funcionamiento.

NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria
estar caliente.

La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el
rango establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.

jEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar
riesgos de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o la
humedad.

Monte siempre este producto en una ubicacion con ventilacion
adecuada, al menos a 20’ (50 cm) de superficies adyacentes.

Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la
unidad queda bloqueada.

Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.
Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.

Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar o las asas para mover
este producto.

La maxima temperatura ambiente es de 104 °F (40 °C). No haga
funcionar este producto a temperaturas mas altas.

En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.

12
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Intimidator™ FX 350 GRR

Contacto

Qué va
Incluido

Para Empezar

Descripcion

Vista General

Fuera de EE.UU, Reino Unido, Irlanda o México, pongase en contacto con su
distribuidor para solicitar asistencia o devolver el producto. Visite
www.chauvetlighting.com para informacion de contacto.

o Intimidator™ FX 350 e Cable de Alimentacion
e Soportes para Colgar con o Tarjeta de Garantia
Material de Montaje e Guia de Referencia Rapida

Desembale su Intimidator™ FX 350 y asegurese de que ha recibido todas las
partes en buen estado. Si la caja o los componentes parecen dafiados,
notifiqueselo al transportista inmediatamente, no a CHAUVET®.

El Intimidator™ FX 350 es un dispositivo de cabeza moévil cargado de
caracteristicas y equipado con un LED de 75 W. Cree espectaculos dinamicos
utilizando 24 patrones de luz integrados, faciles de activar, que sustituyen la
necesidad de utilizar gobos. Divida el haz de luz y cubra grandes zonas con el
prisma giratorio de 3 caras. Mejore los efectos con las funciones de
atenuacion electronica y estroboscopio. Cree shows de luz aéreos
espectaculares con las rapidas velocidades de desplazamiento lateral y
vertical. Los rangos de desplazamiento lateral e inclinacion seleccionables
por el usuario le permiten proyectar la luz alli donde lo desee. Minimice el
tiempo de programacion con macros de movimiento integradas y funciones
move-in-black. Las opciones de control incluyen modos de funcionamiento
DMX, activo por sonido, automatico y Maestro/Esclavo.

7 N

[¢]
S 2
°
o
° o /o
[
° L]
®

/)@O %
./

}A / =
Botones de

Control Vista Frontal

Pantalla
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Salida
Alimentacion Portafusibles Salida
Entrada Entrada DMX

Alimentacion

Vista General
(Posterior)

\
Q \ ‘.I'\ }
/{J/ Vista Panel Posterior

Corriente Este producto tiene una fuente de alimentacion con deteccion automética que

puede funcionar con un rango de tension de entrada de 100~240 VCA,
Alterna 5, i,

Lazo de
Seguridad

Alimentacidn en Para saber el méximo numero de productos Intimidator™ FX 350 que para
Cadena cada tension puede conectar alimentando en cadena, consulte el Manual de
Usuario o el adhesivo del producto.

Sustitucion del 1. Desconecte el producto de la alimentacion.
Fusible 2. Con ayuda de un destornillador de cabeza plana, afloje el portafusibles y
extraigalo directamente.
3. Quite el fusible fundido del portafusibles y sustituya el fusible con otro
del mismo tipo y categoria.
4. Vuelva a insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.

14
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Intimidator™ FX 350 GRR

Montaje

Diagrama de
Montaje del
Producto

Antes de montar este producto, lea las Notas de Seguridad. Utilice por
lo menos dos puntos de montaje por producto. Asegurese de que
abrazadera de montaje (como el CLP-15 de CHAUVET®) es capaz de
soportar el peso del producto. Para nuestra linea CHAUVET® de
abrazaderas de montaje, visite www.chauvetlighting.com/cables-clamps-
main.html.

Abrazaderas de

Cable de
Seguridad

S LTI s
‘ \75%

\—J

0 =K

Pies de Goma (
para montaje en
suelo

Soportes de
Montaje
(x2)

Cuando use una abrazadera de montaje con este dispositivo, asegiirese
de usar una abrazadera con tornillo prisionero para evitar que se afloje
accidentalmente.

15
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ES

Descripcién__Botén _ |Funcién

del Panel de=MODE/ESC>

Sale del menu o funcion actual

Navega hacia arriba por la lista de menu y aumenta el valor

Control <up> numérico cuando esta en una funcion
<DOWN> Navega hacia abajo por la lista de menu y disminuye el valor

numérico cuando esta en una funcién

Habilita el menu actualmente en pantalla o configura el valor
<ENTER> : s -
seleccionado actualmente dentro de la funcién seleccionada

Opciones de Menu

Nivel Principal |Niveles de Programacion Descripcion
Modo DMX d001-d512 Configura la direccion inicial DMX
NASL (SloU) Modo Automatico, programa lento
Modo de NAFA (FASt) Modo Automatico, programa rapido
Funcionamiento NStS (SrUn) Modo 16¢tive por sonido
SLAv (Son) Modo de funcionamiento Esclavo
Desplazamiento Pan Funcionamiento normal desplazamiento lateral
Lateral rPAn Desplazamiento lateral inverso
L, tit Funcionamiento inclinacién normal
Inclinacion " —
rtit Inclinacion inversa
Pantalla diS Pantalla normal
rdiS Invertir pantalla
Modo de Canal 15CH Selecciona la personalidad DMX de 15 canales
7CH Selecciona la personalidad DMX de 7 canales
Rango de PA54 Selecciona el rango de desplazamiento lateral de 540°
Desplazamiento PA36 Selecciona el rango de desplazamiento lateral de 360°
Lateral Manual PA18 Selecciona el rango de desplazamiento lateral de 180°
Rango de ti27 Selecciona el rango de inclinacién de 270°
Inclinacion ti18 Selecciona el rango de inclinacién de 180°
Manual tio Selecciona el rango de inclinacion de 90°
Reinicio rESt Reinicia el dispositivo
Cargar LoAd Carga los valores por defecto de fabrica

Enlace DMX El Intimidator™ FX 350 puede funcionar con un controlador DMX cuando
se enlaza por conexiones seriec DMX. Las instrucciones para conectar y
configurar este producto para funcionamiento DMX estan en el Manual de
Usuario. Si no esta familiarizado con DMX, descargue el Manual DMX de
www.chauvetlighting.com.

Direccion de Para asegurarse acceso total a todos los canales en cada modo DMX, la
Inicio direccion DMX més recomendable es 498.

Conexidn El Intimidator™ FX 350 usa la conexion de datos DMX para su modo

Maestro/Esclavo Maestro/Esclavo. Las instrucciones para conectar y configurar este producto
para funcionamiento Maestro/Esclavo estan en el Manual de Usuario.

16
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Valores DMX

15-C

Canal

Funcion

Valor

Percentaje/Configuracion

1

Desplazamiento
Lateral

000 < 255

0-540°

Desplazamiento
Lateral Fino

000 < 255

Control fino del desplazamiento lateral

Inclinacion

000 < 255

0-270°

Inclinacion Fina

000 < 255

Control fino de la inclinacion

a (AW N

Velocidad

000 < 255

Velocidad de desplazamiento
lateral/inclinacion (rapido a lento)

Rueda de Color

000 < 006

Blanco

007 < 013

Amarillo

014 < 020

Rosa

021 < 027

Verde

028 < 034

Rojo

035 & 041

Azul Claro

042 < 048

Calipso

049 < 055

Naranja

056 < 063

Azul Oscuro

064 < 070

Blanco + Amarillo

071 & 077

Amarillo + Rosa

078 < 084

Rosa + Verde

085 < 091

Verde + Rojo

092 < 098

Rojo + Azul Claro

099 < 105

Azul Claro + Calipso

106 < 112

Calipso + Naranja

113 < 119

Naranja + Azul Oscuro

120 & 127

Azul Oscuro + Blanco

128 < 191

Arco iris de color ciclico con velocidad
creciente

192 < 255

Arco iris de color ciclico inverso con
velocidad creciente

Prisma

000 < 007

Abrir

008 < 012

Efecto de prisma

013 < 130

Rotacion de prisma con velocidad creciente

131 & 247

Rotacion inversa de prisma con velocidad
creciente

248 & 255

Efecto de prisma

Atenuador

000 < 255

0-100%
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Valores DMX (cont.)

15-C
(cont.)

Canal

Funcion

Valor

Percentaje/Configuracion

Obturador
(Shutter)

000 <> 003

Cerrado

004 < 007

Abrir

008 < 076

Estroboscipio con velocidad creciente

077 < 145

Pulso estroboscopio

146 < 215

Obturador aleatorio

216 < 255

Abrir

10

Funciones de
Control

000 < 007

Sin funcién

008 < 015

Blackout durante el desplazamiento/inclinacién

016 < 023

Blackout durante el movimiento de la rueda de
colores

024 < 031

Blackout durante el movimiento de patrones de luz

032 < 039

Deshabilitar blackout durante el desplazamiento
lateral/inclinacion/movimiento de la rueda de color

040 < 047

Deshabilitar blackout durante el desplazamiento
lateral/inclinacion/movimiento de patrones de luz

048 < 055

Deshabilitar blackout durante movimiento todas
las opciones

056 < 087

Reservado para usos futuro

088 < 095

Reservado para usos futuro

096 < 103

Reiniciar desplazamiento lateral

104 < 111

Reiniciar inclinacién

112 < 119

Reiniciar rueda de colores

120 & 127

Reiniciar los patrones de luz

128 < 135

Reservado para usos futuro

136 < 143

Reiniciar prisma

144 & 151

Reservado para usos futuro

152 < 159

Reiniciar todos los canales

160 < 255

Sin funcién

1

Macros de
Movimiento

000 < 007

Sin funcién

008 < 023

Programa Automatico 1

024 < 039

Programa Automatico 2

040 < 055

Programa Automatico 3

056 < 071

Programa Automatico 4

072 < 087

Programa Automatico 5

088 < 103

Programa Automatico 6

104 < 119

Programa Automatico 7

120 < 135

Programa Automatico 8

136 < 151

Programa activado por sonido 1

152 & 167

Programa activado por sonido 2

168 < 183

Programa activado por sonido 3

184 < 199

Programa activado por sonido 4

200 < 215

Programa activado por sonido 5

216 & 231

Programa activado por sonido 6

232 & 247

Programa activado por sonido 7

248 & 255

Programa activado por sonido 8

18



ES Intimidator™ FX 350 GRR
Valores DMX (cont.)

15-C cCanal |Funcién Valor |Percentaje/Configuracion
(cont.) 000 <> 010 |Sin funcion
11~16 17~22 23~28 29~34
}geﬁ %QQ)‘) 955 9@9
35~40 11~46 ~52 ~58

&Y \ &
59~64 65~70 71~76 77~82

83~88 89~94
12 Patrones de Luz Ej ;

107~112 113~118 119~124 125~130
131~136 137~142  143~148 149~154

155~160 161~166  167~172 173~178

@ ‘> @ \-,,IL\C./'.“)

179~184 185~190  191~196 197~202

203~208 209~214 215~220 221~226

—
297~932 233~239

240 < 255 |Patrc'>n de efecto automatico
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Valores DMX (cont.)

15-C Canal

Funcion

Valor

Percentaje/Configuracion

(cont.) 13

Velocidad

000 < 255

Velocidad de patrones de luz, lenta a rapida

14

Efecto Motor 1

000

Sin funcién

001 & 127

Adelante, lenta a rapida

128 < 255

Invertida, lenta a rapida

15

7-C Canal

Efecto Motor 2

Funcion

000

Sin funcién

001 < 127

Adelante, lenta a rapida

128 < 255

Valor

Invertida, lenta a rapida

Percentaje/Configuracion

Desplazamiento
Lateral

000 < 255

0-540°

Inclinacion

000 < 255

0-270°

Rueda de Color

000 <> 006

Blanco

007 < 013

Amarillo

014 < 020

Rosa

021 < 027

Verde

028 < 034

Rojo

035 & 041

Azul Claro

042 < 048

Calipso

049 < 055

Naranja

056 < 063

Azul Oscuro

064 < 070

Blanco + Amarillo

071 & 077

Amarillo + Rosa

078 < 084

Rosa + Verde

085 < 091

Verde + Rojo

092 < 098

Rojo + Azul Claro

099 < 105

Azul Claro + Calipso

106 < 112

Calipso + Naranja

113 & 119

Naranja + Azul Oscuro

120 & 127

Azul Oscuro + Blanco

128 < 191

Arco iris de color ciclico con velocidad
creciente

192 < 255

Arco iris de color ciclico inverso con
velocidad creciente

Prisma

000 < 007

Abrir

008 < 012

Efecto de prisma

013 < 130

Rotacion de prisma con velocidad creciente

131 & 247

Rotacion inversa de prisma con velocidad
creciente

248 < 255

Efecto de prisma

Obturador
(Shutter)

000 <> 003

Cerrado

004 < 007

Abrir

008 < 076

Estroboscopio con velocidad creciente

077 < 145

Pulso estroboscopio

146 < 215

Obturador aleatorio

216 < 255

Abrir
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Intimidator™ FX 350 GRR

Valores DMX (cont.)

7-C
(cont.)

Canal |Funcion Valor |Percentaje/Configuraciéon
000 <~ 010 |Sin funcién
11~186 17~22 23~28 29~34
35~40 11~46 47~52 53~58
59~64 65~70
I /
m [V L/
83~88 89~94 95~100 101~106
R
bﬁ p> o
6 Patrones de Luz
107~112 113~118 119~124 125~130
@ @ & >
131~136 137~142  143~148 149~154
155~160 161~166  167~172 173~178
<:Eéi:) < <:§§:) K\i\ﬁm/4> \ /
179~184 185~190  191~196 197~202
@) 0 @) 54/3 : @%
203~208 209~214  215~220 221~226
~
T
227~232 233~239

240 < 255 |Patrén de efecto automatico

7 Velocidad

000 < 255 |Velocidad de patrones de luz, lenta a rapida
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A Propos de Le Manuel de Référence de I’Intimidator™ FX 350 (MR) reprend des
informations de base sur cet appareil notamment en matiére de montage,
d’options de menu et de valeurs DMX. Téléchargez le Manuel d’Utilisation
sur www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

ce Manuel

Clause de Non-
Responsabilité

Consignes de
Sécurité

A\

Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes a
changement sans préavis.

Ces consignes concernant la sécurité reprennent d’importantes informations
en matiére d’installation, d’utilisation et de maintenance.

Cet appareil n’est pas congu pour étre utilisé dans une installation
permanente.

Connectez UNIQUEMENT ce produit & un circuit protége et reli¢ a la terre.
Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou au
remplacement de son fusible.

Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.
Assurez-vous que le cordon d’alimentation n’est ni tordu ni endommagg.
Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

Utilisez TOUJOURS un cable de sécurité lorsque vous montez cet appareil
en hauteur.

Veillez a ce qu’AUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité de
’unité lors de son fonctionnement.

Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s’avérer brilant.

La tension de la prise a laquelle vous connectez ce cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur I’étiquette de ’appareil ou a
Parriére de ce dernier.

Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement. (IP20). Afin d’éviter
tout risque d’incendie ou décharge électrique, veillez a n’exposer cet appareil
ni a la pluie ni a ’humidité.

Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins, 20
pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

Assurez-vous qu’aucune fente de ventilation sur le boitier ne soit obstruée.
Ne connectez JAMAIS cet appareil ni & un gradateur ni a un rhéostat.
Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.
Transportez/Suspendez cet appareil UNIQUEMENT au moyen du support
ou poignées dont il est doté.

La température ambiante maximale supportée par ce produit est de 104 °F
(40 °C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus élevées.

En cas de sérieux problemes de fonctionnement, arrétez le systeme
immeédiatement.

N’ouvrez PAS ce produit. Il ne contient aucun composant susceptible d’étre
réparé par ’utilisateur.

22


http://www.chauvetlighting.com/

FR

Intimidator™ FX 350 MR

Contact

Ce qui est
Inclus

Débuter

Description

Apergu

En dehors des Etats-Unis, du Mexique, de 1’Mexique, et du Mexique,
contactez votre fournisseur si vous avez besoin d’assistance ou de retourner
votre produit. Consultez le site www.chauvetlighting.com pour trouver nos
coordonnées.

e Intimidator™ FX 350 e Un Cordon d’Alimentation
e Lyres de Suspension avec e Une Fiche de Garantie
Matériel de Montage e Un Manuel de Référence

Déballez votre Intimidator™ FX 350 et assurez-vous d’avoir tout recu et en
bon état. Si I’emballage ou le contenu semblait étre endommaggé, indiquez-le
immédiatement au transporteur et non a CHAUVET®.

L’Intimidator™ FX 350 est un projecteur a lyre asservie regorgeant de
fonctionnalités doté d’une LED de 75 W. Réalisez des spectacles énergisants
grace aux 24 motifs lumineux intégrés et faciles a rappeler, vous évitant ainsi
le changement de gobo. Divisez le faisceau lumineux et couvrez de larges
zones grace au prisme a 3 facettes Augmentez les effets grace a ses
fonctionnalités de stroboscope et gradation électronique. Les vitesses de pan
et tilt ultra-rapides permettent de créer des jeux de lumicres aériens des plus
spectaculaires. Sélectionnez les portées de pan et tilt désirées afin que la
lumiére soit projetée 1a ou vous le souhaitez. Réduisez les temps de
programmations grace aux fonctionnalités de macros de mouvements et
I’option de déplacement en noir général intégrées. Options de commande
multiple comprenant les modes musical, auto, maitre/esclave ou DMX.

[eYeTo]o]
/‘0 -

Il | e o] |
Boutons de Vue du Panneau Avant

L'Ecran Commande
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Sortid Porte-Fusible

D'Alimentation Entrée Entrée  Sortie DMX
D'Alimentation

Panneau Arriére
Boucle de

Sdreté

Alimentation Cet appareil est doté d’une alimentation universelle prenant en charge toute
CA tension d’entrée comprise entre 100 et 240 VCA, 50/60 Hz.

Connexion Pour connaitre le nombre maximal d’Intimidator™ FX 350 pouvant étre
E|ectrique raccordé ensemble selon la tension, veuillez vous référer a le Manuel
d’Utilisation ou 1’étiquette apposée sur 1’unité.
Remplacement !. Débranchez l'appareil de I'alimentation.
du Fusible 2. Alaide d'un tournevis a téte plate, délogez le porte-fusible de son
emplacement et sortez-le.
3. Retirez le fusible obsoléte du porte-fusible et remplacez-le par un fusible
équivalent.
4. Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez 'appareil.
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FR Intimidator™ FX 350 MR

Installation Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les consignes de sécurité.
Utilisez au moins deux points de montage par produit. Veillez a ce que la
fixation de montage (comme CLP-15 de CHAUVET®) puisse supporter le
poids de I’unité. Pour découvrir la gamme de fixations de CHAUVET®,
rendez-vous sur www.chauvetlighting.com/cables-clamps-main.html.

Clips de Fixation

Elingue de
Sécurité

Pieds en
Caoutchouc (4)
pour pose au sol

Schéma de

Montage Lyres de

Suspension
(x2)

Lorsqu'une seule fixation est utilisée avec cette unité, veillez a ce qu'elle
le soit avec un boulon captif afin d'éviter tout dévissage accidentel.
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Description du__Bouton 'F")°"°“t°|“ — RN
<MODE/ESC>{Permet la sortie du menu ou de la fonction en cours
Tableau de <UP> Permet de parcourir les listes de menu vers le haut, dans une
Commandes fonction permet d'augmenter les valeurs numériques
<DOWN> Perm_et de parcourir !es_ listes de menu vers le _bas, dans une
fonction permet de diminuer les valeurs numériques
<ENTER> Permet I'affichage du menu en cours ou permet de configurer la
valeur en cours dans la fonction sélectionnée

Options du Menu

Niveau Principal Niveaux de Programmation Description
Mode DMX d001-d512 Configurer |'adresse DMX de départ
NASL (SLoU) Mode automatique, programme lent
Mode de NAFA (FASt) Mode automatique, programme rapide
Fonctionnement NStS (SrUn) Mode musical
SLAv (Son) Mode de fonctionnement esclave
Pan PAn Fonctionnement du pan normal
rPAn Fonctionnement du pan inversé
Tilt tit Fonctionnement du tilt normal
rtit Fonctionnement du tilt inversé
Ecran diS Affichage normal
rdiS Affichage inversé
15CH z‘,ei-lg%tlaonnanuexlgl\r;le;(rsonnal|te
Mode des Canaux — —
7CH $elect|onne la personnalité
a 7 canaux DMX
PA54 Sélectionne une plage d'angle de pan a 540°
Pla“%l‘::jefan PA36 Sélectionne une plage d'angle de pan a 360°
PA18 Sélectionne une plage d'angle de pan a 180°
ti27 Sélectionne une plage d'angle de tilt a 270°
Plage de Tilt Manuel ti18 Sélectionne une plage d'angle de tilt a 180°
ti9 Sélectionne une plage d'angle de tilt a 90°
Réinitialisation rESt Réinitialise 'unité
Charge LoAd Télécharge les configurations d'usine

Raccordement LIntimidator™ FX 350 peut fonctionner avec un jeu d'orgues DMX quand
DMX raccordé par des connexions DMX en série. Vous trouverez les instructions de
connexion et configuration de cet appareil pour un bon fonctionnement en DMX
dans le manuel d'utilisation. Si vous n'étes pas familier avec le DMX, vous
pouvez télécharger l'introduction au DMX sur www.chauvetlighting.com.

Adresse de Afin d'assurer un accés a tous les canaux dans chaque mode DMX, l'adresse
Départ DMX la plus ¢levée recommandée est 498.

Connexion L'ntimidator™ FX 350 utilise une connexion de données DMX pour son
Maitre/Esclave mode maitre/esclave. Vous trouverez les instructions de connexion et
configuration de cet appareil pour un bon fonctionnement en maitre/esclave

dans le manuel d'utilisation.
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Valeurs DMX

15 Canaux

Canal

Fonction

Valeur

Pourcentage/Configuration

1

Pan

000 < 255

0-540°

Pan fin

000 < 255

Réglage précis du pan

Tilt

000 < 255

0-270°

Tilt fin

000 < 255

Réglage précis du tilt

alhlwWN

Vitesse

000 < 255

Vitesse de panftilt (rapide a lent)

Roue de Couleurs

000 < 006

Blanc

007 < 013

Jaune

014 < 020

Rose

021 < 027

Vert

028 < 034

Rouge

035 < 041

Bleu clair

042 < 048

Irlandais

049 < 055

Orange

056 < 063

Bleu foncé

064 < 070

Blanc + Jaune

071 & 077

Jaune + Rose

078 < 084

Rose + Vert

085 < 091

Vert + Rouge

092 < 098

Rouge + Bleu clair

099 < 105

Bleu clair + Irlandais

106 < 112

Irlandais + Orange

113 < 119

Orange + Bleu foncé

120 < 127

Bleu foncé + Blanc

128 < 191

Défilement cyclique du spectre de couleurs
a vitesse croissante

192 < 255

Défilement cyclique inversé du spectre de
couleurs a vitesse croissante

Prisme

000 < 007

Ouvert

008 < 012

Effet de prisme

013 < 130

Rotation du prisme avec vitesse croissante

131 & 247

Rotation du prisme inversée avec vitesse
croissante

248 < 255

Effet de prisme

Gradateur

000 < 255

0-100%
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Valeurs DMX (suite)

15 Canaux
(suite)

Canal

Fonction

Valeur

Pourcentage/Configuration

Obturateur

000 <> 003

Fermé

004 < 007

Ouvert

008 < 076

Stroboscope, avec vitesse croissante

077 < 145

Stroboscope effet pulsation

146 < 215

Obturateur aléatoire

216 < 255

Ouvert

10

Fonctions de
Commande

000 < 007

Pas de fonction

008 < 015

Noir général quand panftilt

016 < 023

Noir général quand roue de couleurs en
mouvement

024 < 031

Noir général quand motifs lumineux en
mouvement

032 < 039

Désactiver le noir général quand roue de couleur
en mouvement/mouvement de pan/tilt

040 < 047

Désactiver le noir général quand motifs lumineux
en mouvement/mouvement de pan/tilt

048 < 055

Désactiver le noir général quand option de
mouvement activée

056 < 087

Réservé pour utilisation future

088 < 095

Réservé pour utilisation future

096 < 103

Réinitialiser le pan

104 < 111

Réinitialiser le tilt

112 < 119

Réinitialiser la roue de couleurs

120 & 127

Réinitialiser les motifs lumineux

128 < 135

Réservé pour utilisation future

136 < 143

Réinitialiser le prisme

144 & 151

Réservé pour utilisation future

152 < 159

Réinitialiser tous les canaux

160 < 255

Pas de fonction

11

Macros de
Mouvements

000 < 007

Pas de fonction

008 < 023

Mouvements automatiques 1

024 < 039

Mouvements automatiques 2

040 < 055

Mouvements automatiques 3

056 < 071

Mouvements automatiques 4

072 < 087

Mouvements automatiques 5

088 < 103

Mouvements automatiques 6

104 < 119

Mouvements automatiques 7

120 & 135

Mouvements automatiques 8

136 < 151

Mouvements en mode musical 1

152 & 167

Mouvements en mode musical 2

168 < 183

Mouvements en mode musical 3

184 < 199

Mouvements en mode musical 4

200 < 215

Mouvements en mode musical 5

216 & 231

Mouvements en mode musical 6

232 & 247

Mouvements en mode musical 7

248 & 255

Mouvements en mode musical 8
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Valeurs DMX (suite)

15 Canaux Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
(suite) 000 <> 010 |Pas de fonction
11~16 17~22 23~28 29~34
%.@5 >QQ>.> 955 9@9
35~40 11~46 47~52 53~58

59~64 65~70
"ﬁ&
7 Y .
83~88 89~94 95~100
12 Motifs Lumineux Ej ; x
107~112 113~118 119~124 125~130

| ‘:'
—”&E . @‘> @‘>
P
131~136 137~142  143~148 149~154
155~160 161~166 167~172 173~178
// s ‘\\ Y arav
< O <\ O,
179~184 185~190 191~196 197~202
&> (D P @H
203~208 209~214 215~220 221~226
’ %
—

227~232 233~239
240 < 255 |Motif d'effets automatique
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Valeurs DMX (suite)
15 Canaux Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration

(suite) 13 Vitesse 000 < 255 |Vitesse des motifs lumineux, de lent a rapide

000 Pas de fonction

14 Moteur d'effet 1 001 & 127 |Vers l'avant, de lent a rapide

128 < 255 |Inversé, de lent a rapide

000 Pas de fonction

15 Moteur d'effet2 | 001 <> 127 |Vers l'avant, de lent a rapide

128 < 255 |Inversé, de lent a rapide

7 Canaux Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Pan 000 < 255 |0-540°
2 Tilt 000 < 255 |0-270°

000 < 006 |Blanc

007 < 013 |Jaune

014 < 020 |Rose

021 <> 027 |Vert

028 <> 034 |Rouge

035 < 041 |Bleu clair

042 < 048 |Irlandais

049 <> 055 |Orange

056 < 063 |Bleu foncé

064 < 070 |Blanc + Jaune

3 Roue de 071 < 077 |Jaune + Rose

Couleurs 078 < 084 |Rose + Vert

085 <> 091 |Vert + Rouge

092 <> 098 |Rouge + Bleu clair

099 < 105 |Bleu clair + Irlandais

106 < 112 |Irlandais + Orange

113 & 119 |Orange + Bleu foncé

120 <> 127 |Bleu foncé + Blanc

Défilement cyclique du spectre de couleurs a

128 < 191 vitesse croissante

Défilement cyclique inversé du spectre de

192 & 255 L .
couleurs a vitesse croissante

000 <> 007 |Ouvert

008 <> 012 |Effet de prisme

013 < 130 |Rotation du prisme avec vitesse croissante

4 Prisme - - - - -
Rotation du prisme inversée avec vitesse

131 & 247 .
croissante

248 < 255 |Effet de prisme

000 < 003 |Fermé

004 < 007 |Ouvert

008 < 076 |Stroboscope, avec vitesse croissante

5 Obturateur 077 < 145 | Stroboscope effet pulsation

146 < 215 | Obturateur aléatoire

216 < 255 |Ouvert
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Valeurs DMX (suite)

7 Canaux Canal

Fonction

Valeur |Pourcentage/Configuration

(suite)

Motifs Lumineux

000 < 010 |Pas de fonction

11~16 17~22 23~28 29~34
>€<>‘> }g:) %95 9@)
35~40 41~46 47~52 53~58

59~64 65~70 71~76

/
(V%
83~88 89~94 93~100 101~106
107~112 113~118 119~124 125~130
131~136 137~142 143~148 149~154
155~160 161~166 167~172 173~178
AN
A\
< O/
179~184 185~190 191~196
203~208 209~214 215~220 221~225

—
227~232 233~239

240 < 255 |Motif d'effets automatique

Vitesse

Vitesse des motifs lumineux, de lent a

000 < 255 .
rapide
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Uber diese In der Schnellanleitung des Intimidator™ FX 350 finden Sie die wesentlichen
Produktinformationen, wie etwa iiber die Montage, Meniioptionen und DMX-
Werte des Gerdts. Laden Sie fiir weiterfiihrende Informationen unter
www.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch herunter.

Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung konnen ohne
vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Schnellan-
leitung
Haftungs-
ausschluss

Sicherheits-
hinweise

A\

Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen {iiber die
Montage, Verwendung und Wartung des Geréts.

Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.
SCHLIESSEN Sie dieses Produkt nur an einen mit der Masse verbundenen
und abgesicherten Stromkreislauf an.

Trennen Sie das Gerdt von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder die
Sicherung auswechseln.

NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wihrend das Gerit eingeschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.
Ziehen Sie beim Trennen des Geréts von der Stromversorgung nie am
Kabel.

Bei Montage iiber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.

KEINE entflammbaren Materialien wahrend des Betriebs in der Nahe des
Gerits lagern.

NIEMALS wihrend des Betriebs das Gehéduse beriihren, da dies sehr heifl
wird.

Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerat anschliefien, muss
sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem Hinweisschild
oder dem riickwartigen Bedienfeld des Gerits angegeben ist.

Dieses Gerét darf nur im Innenbereich verwendet werden. (IP20) Um das
Risiko von Brinden oder elektrischen Schldgen zu vermeiden, diirfen Sie das
Gerit nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

Installieren Sie das Gerit an einem Ort mit ausreichender Beliiftung und mit
einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden Fléchen.

Stellen Sie sicher, dass die Liiftungséffnungen im Gehéuse des Gerits nicht
verschlossen sind.

Schlielen Sie dieses Gerét niemals an einen Dimmer oder Regelwiderstand
an.

Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ mit
den gleichen Werten zu verwenden.

Das Gerét NUR an den Hénge-/Befestigungsbiigeln oder Griffe tragen.

Die maximal zuldssige Umgebungstemperatur betrégt 40 °C. Nehmen Sie
das Gerit nicht bei hoheren Temperaturen in Betrieb.

Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die Verwendung
des Gerits.

Dieses Geréat NICHT 6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir den
Kunden wartungsfrei.
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Kontakt

Packungsinhalt

Start

Beschreibung

Uberblick

Kunden auflerhalb der USA, GB, Irland oder Mexiko wenden sich an ihren
Lieferanten, um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen oder ein Gerit

zuriickzuschicken. Kontaktinformationen finden Sie unter

www.chauvetlighting.com.

e Intimidator™ FX 350 e Netzkabel

e Hingebiigel mit o Garantiekarte
Befestigungsmaterial e Schnellanleitung

Packen Sie Ihr Intimidator™ FX 350 aus und iberpriifen Sie, ob Sie alle
Teile unbeschddigt erhalten haben. Wenn die Verpackung beschidigt ist,
benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch
CHAUVET®.

Der Intimidator™ FX 350 ist mit vielen Funktionen ausgestatteter Moving-Head
mit einer 75-W-LED. Erzeugen Sie dynamische Shows mit den 24 integrierten,
einfach aufzurufenden Lichtmustern, die die Funktionen von Gobos iibernchmen.
Rotierendes 3-Facetten-Prisma, das den Lichtstrahl teilt und eine grofle Fliche
abdeckt. Die elektronische Dimmung und die Stroboskop-Funktionen verbessern
die Lichteffekte. Mit den hohen Schwenkungs- und Neigungsgeschwindigkeiten
erzeugen Sie spektakuldre néchtliche Luftshows. Die Schwenkungs- und
Neigungsbereiche sind vom Benutzer auswéhlbar, damit das Licht genau dort zu
sehen ist, wo Sie es haben mochten. Minimieren Sie die Programmierzeit durch
integrierte Bewegungsmakros und MIB-Funktionen (Bewegung bei Dunkelheit).
Das Gerit besitzt Steuerungsoptionen wie DMX-, Auto-, Musiksteuerungs- und
Master/Slave-Modus.

Bedienfeld Vorderseite
Anzeige Bedientasten
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Uberblick
(Ruckseite)

Stromausgang Sicherungshalter DMX-

DMX- Ausgang
Stromzufuhr Eingang

Ansicht des
Riickwartigen
Bedienfelds

Sicherheitsose

Wechselstrom Dieses Gerit verfligt iiber ein Vorschaltgerit, das automatisch die anliegende
Spannung erkennt, sobald der Netzstecker in die Schukosteckdose gesteckt

wird,

und kann mit einer Eingangsspannung von 100~240 V AC, 50/60 Hz

arbeiten.

Reihenschal- Um die maximal mégliche Anzahl der bei jeder Spannung in Serienschaltung
tung der Geréte zusammenschlieSbaren  Intimidator™  FX 350  lesen  Sie die
Bedienungsanleitung oder das Typenschild.

Auswechseln 1. Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz.
der Sicherun 2. Mithilfe eines Flachkopfschraubendrehers lockern Sie den
9 Sicherungshalter und ziehen ihn gerade heraus.
3. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme, und
ersetzen Sie diese durch eine Sicherung des gleichen Typs und mit den

gle

ichen Werten.

4. Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zuriick, und schlieen Sie das
Gerét an das Stromnetz an.
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Montage Lesen Sie vor der Montage dieses Gerdts die Sicherheitshinweise

Ansicht Gerite-
montage

durch. Verwenden Sie mindestens zwei Befestigungspunkten pro
Produkt. Stellen Sie sicher, dass die Befestigungsklemme (wie
CLP-15 aus CHAUVET®) dafiir ausgelegt ist, das
Produktgewicht tragen zu konnen. Informationen zu unserer CHAUVET®-
Produktlinie fiir Befestigungsklemmen finden Sie unter
www.chauvetlighting.com/cables-clamps-main.html.

Befestigungsklemmen

fiir Befestigung am
Boden

Hangebiigel
(x2)

eine Klemme mit einer Sicherungsschraube zu verwenden, um ein

f Bei Verwendung von nur einer Befestigungsklemme fiir dieses Geriit ist

unbeabsichtigtes Losen zu verhindern.
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Beschreibung Taste Funktion
des <MODE/ESC>|Damit verlassen Sie das aktuelle Menii oder die Funktion
. <UP> Damit navigieren Sie sich durch die Menupunkte nach oben und

Bedienfeldes erh6hen den numerischen Wert der entsprechenden Funktionen

Lesen Damit navigieren Sie sich durch die MenUpunkte nach unten und
<DOWN?> |verringern den numerischen Wert der entsprechenden

Funktionen
<ENTER> Damit wird das aktuell angezeigte Menu aktiviert oder der aktuell
ausgewahlte Wert einer Funktion eingestellt

Meniioptionen
Hauptebene Programmierebenen Beschreibung
DMX-Modus d001—d512 Stellt die DMX-Startadresse ein
NASL (SLoU) Auto-Modus, langsames Programm
Betriebsmodus NAFA (FASt) Auto-Modus, schnelles Programm
NStS (SrUn) Musiksteuerungs-Modus
SLAv (Son) Slave-Modus
Schwenkung PAn Normaler Schwenk-Modus
rPAn Umkehrschwenk-Modus
Neigung tit Normaler Neigungs-Modus
rtit Umkehrneigungs-Modus
Anzeige diS Normale Anzeige
rdiS Umgekehrte Anzeige
Kanal-Modus 15CH Wahlt 15-Kanal DMX-Modus aus
7CH Wahlt 7-Kanal DMX-Modus aus
PA54 Wahlt den 540°-Schwenkwinkelbereich aus
Sch'?vi':l'(eb'::;ich PA36 Wahlt den 360°-Schwenkwinkelbereich aus
PA18 Wabhlt den 180°-Schwenkwinkelbereich aus
ti27 Wahlt den 270°-Neigungswinkelbereich aus
N _Manueller ti18 Wahlt den 180°-Neigungswinkelbereich aus
eigungsbereich - — - - -
ti9 Wahit den 90°-Neigungswinkelbereich aus
Zuriicksetzen rESt Setzt Gerat zuriick
Belastung LoAd Werkseinstellung laden

DMX- Der Intimidator™ FX 350 cakann mit einem DMX-Controller betrieben

. werden, wenn eine DMX-Reihenschaltung zum Einsatz kommt.

Verblndung Anweisungen zum Zusammenschluss und der Konfiguration dieses Gerits

fiir den Betrieb im DMX-Modus finden Sie im Benutzerhandbuch. Wenn Sie

mit DMX nicht vertraut sind, laden Sie “DMX - Eine Einfiihrung” unter
www.chauvetlighting.com herunter.

Startadresse Um cinen vollstindigen Zugang zu allen Kanilen in jedem DMX-Modus zu
gewihrleisten, betrigt die hdchste empfohlene DMX-Adresse 498.

Master/Slave- Der Intimidator™ FX 350 verwendet fiir seinen Master/Slave-Modus eine
Schaltung DMX-Datenverbindung. Anweisungen zum Zusammenschluss und der
Konfiguration dieses Gerits fiir den Betrieb im Master/Slave-Modus finden

Sie im Benutzerhandbuch.
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DMX-Werte
15 Kanale Channel

Function

Value

Percent/Setting

1

Schwenkung

000 < 255

0-540°

Schwenkung fein

000 < 255

Feinkontrolle der Schwenkung

Neigung

000 < 255

0-270°

Neigung fein

000 < 255

Feinkontrolle der Neigung

a (Bh(WN

Geschwindigkeit

000 < 255

Geschwindigkeit der Schwenkungs- und
Neigungsbewegung (schnell bis langsam)

Farbrad

000 < 006

Weil}

007 < 013

Gelb

014 < 020

Rosa

021 < 027

Griin

028 < 034

Rot

035 < 041

Hellblau

042 < 048

Leuchtend gelbgrin

049 < 055

Orange

056 < 063

Dunkelblau

064 < 070

Weil + gelb

071 & 077

Gelb + rosa

078 < 084

Rosa + grin

085 < 091

Grin + rot

092 < 098

Rot + hellblau

099 < 105

Hellblau + leuchtend gelbgrin

106 < 112

Leuchtend gelbgriin + orange

113 < 119

Orange + dunkelblau

120 < 127

Dunkelblau + weil®

128 < 191

Regenbogenfarben kreiseln mit sich
erhéhender Geschwindigkeit

192 < 255

Regenbogenfarben kreiseln umgekehrt mit
erhdhter Geschwindigkeit

Prisma

000 < 007

Offen

008 < 012

Prisma-Effekt

013 < 130

Prismarotation mit sich erhéhender
Geschwindigkeit

131 & 247

Umgekehrte Prismarotation mit sich
erhéhender Geschwindigkeit

248 < 255

Prisma-Effekt

Dimmer

000 < 255

0 bis 100%

Shutter

000 < 003

Geschlossen

004 < 007

Offen

008 < 076

Stroboskopeffekt mit sich erhéhender
Geschwindigkeit

077 < 145

Pulsierender Stroboskopeffekt

146 < 215

Zufalls-Shutter

216 & 255

Offen
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DMX Values (Fortsetzung)

15 Kanale Kanal

Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

(Fortsetzung)

10

Steuerfunktionen

000 < 007

Keine Funktion

008 < 015

Verdunkelung wahrend der
Schwenkung/Neigung

016 < 023

Verdunkelung wahrend der Bewegung des
Farbrades

024 < 031

Verdunkelung wahrend der Bewegung der
Lichtmuster

032 < 039

Verdunkelung wahrend der Schwenkungs- und
Neigungsbewegung
und Bewegung des Farbrades deaktivieren

040 < 047

Verdunkelung wahrend der Schwenkungs- und
Neigungsbewegung
und Bewegung der Lichtmuster deaktivieren

048 < 055

Verdunkelung wahrend der Bewegung aller
Optionen

056 < 087

Fur kunftige Verwendung reserviert

088 < 095

Fir kiinftige Verwendung reserviert

096 < 103

Schwenkung zuriicksetzen

104 < 111

Neigung zuriicksetzen

112 < 119

Farbrad zuriicksetzen

120 < 127

Lichtmuster zuriicksetzen

128 < 135

Fur kunftige Verwendung reserviert

136 < 143

Prisma zuriicksetzen

144 < 151

Fir kiinftige Verwendung reserviert

152 < 159

Alle Kanale zuriicksetzen

160 < 255

Keine Funktion

1

Makrobewegungen

000 < 007

Keine Funktion

008 < 023

Automatikwerk 1

024 < 039

Automatikwerk 2

040 < 055

Automatikwerk 3

056 < 071

Automatikwerk 4

072 < 087

Automatikwerk 5

088 < 103

Automatikwerk 6

104 < 119

Automatikwerk 7

120 < 135

Automatikwerk 8

136 < 151

Musiksteuerungs Bewegung 1

152 & 167

Musiksteuerungs Bewegung 2

168 < 183

Musiksteuerungs Bewegung 3

184 < 199

Musiksteuerungs Bewegung 4

200 < 215

Musiksteuerungs Bewegung 5

216 & 231

Musiksteuerungs Bewegung 6

232 & 247

Musiksteuerungs Bewegung 7

248 & 255

Musiksteuerungs Bewegung 8
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DMX Values (Fortsetzung)

15 Kanile
(Fortsetzung)

Kanal |Funktion Wert Prozent/Einstellung
000 < 010 [Keine Funktion
11~16 17~22 23~28 29~34
35~40 11~46 47~52 53~58
~J
59~64 65~70
"ﬁhﬁ
m [V L/
83~88 89~94 95~100 101~106
12 Lichtmuster C ; x
107~112 113~118 119~124 125~130
131~136 137~142  143~148 149~154
155~160 161~166  167~172 173~178
‘> @ . S '\ /
179~184 185~190  191~196 197~202
203~208 209~214 215~220 221~226
297~932 233~239

240 < 255 |Automatisches Muster
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DMX Values (Fortsetzung)

15 Kanile
(Fortsetzung)

Kanal

Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

13

Geschwindigkeit

000 < 255

Geschwindigkeit der Lichtmuster
(langsam bis schnell)

14

Effektmotor 1

000

Keine Funktion

001 & 127

Vorwarts (von langsam nach schnell)

128 < 255

Umgekehrt (von langsam nach schnell)

15

Effektmotor 2

000

Keine Funktion

001 < 127

Vorwarts (von langsam nach schnell)

128 < 255

Umgekehrt (von langsam nach schnell)

40



DE

Intimidator™ FX 350 SAL

DMX Values (Fortsetzung)
7 Kanale Channel |Function

Value

Percent/Setting

1 Schwenkung

000 < 255

0-540°

2 Neigung

000 < 255

0-270°

3 Farbrad

000 < 006

weild

007 < 013

gelb

014 < 020

rosa

021 < 027

griin

028 < 034

rot

035 < 041

hellblau

042 < 048

leuchtend gelbgriin

049 < 055

orange

056 < 063

dunkelblau

064 < 070

weil} + gelb

071 & 077

gelb + rosa

078 < 084

rosa + grin

085 < 091

grin + rot

092 < 098

rot + hellblau

099 < 105

hellblau + leuchtend gelbgriin

106 < 112

leuchtend gelbgriin + orange

113 & 119

orange + dunkelblau

120 < 127

dunkelblau + weily

128 < 191

Regenbogenfarben kreiseln mit sich
erhéhender Geschwindigkeit

192 < 255

Regenbogenfarben kreiseln umgekehrt mit
erhdhter Geschwindigkeit

4 Prisma

000 < 007

Offen

008 < 012

Prisma-Effekt

013 < 130

Prismarotation mit sich erhéhender
Geschwindigkeit

131 & 247

Umgekehrte Prismarotation mit sich
erhéhender Geschwindigkeit

248 < 255

Prisma-Effekt

5 Shutter

000 < 003

Geschlossen

004 < 007

Offen

008 < 076

Stroboskopeffekt mit sich erhéhender
Geschwindigkeit

077 < 145

Pulsierender Stroboskopeffekt

146 < 215

Zufalls-Shutter

216 & 255

Offen
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DMX Values (Fortsetzung)

7 Kanale Kanal

Funktion

Wert Prozent/Einstellung

(Fortsetzung)

Lichtmuster

000 < 010 [Keine Funktion

11~16 17~22 23~28 20~34
35~40 41~46 47~52 53~58
v N N Y
59~64 65~70 T1~76 77~82
"kav
83~88 89~94 95~100 101~106
107~112 113~118 119~124 125~130

1@0O-©-

131~136 137~142 143~148 149~154
-0
155~160 4> lBl~166'>167~172<> ]73~1?8‘>
179~184 ‘:) 185~190 191 l96 157 QOé
& G ()0
203~ 208‘> 209~214'> 215~220 221~226

227~232 233~239

240 < 255 | Automatisches Muster

Geschwindigkeit

Geschwindigkeit der Lichtmuster

000 < 255 (langsam bis schnell)
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Sobre este
Guia

Exclusao de
Responsabilidade

Instrucoes de
Seguranga

A\

O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do Intimidator™ FX 350 contém
informagdes basicas sobre o produto tais como instalacdo, opgdes de menu e
valores ~ DMX. Transfira o Manual de  Utilizador de
www.chauvetlighting.com para obter mais informagdes.

As informagdes e especificagdes contidas neste GRR estdo sujeitas a
alteracdo sem aviso prévio.

Estas Instru¢des de Seguranga incluem informagdes importantes sobre a
instalagdo, utilizagdo ¢ manutencgao.

o Este produto ndo se destina a instalagio permanente.

e Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.

e Desligue-o sempre da alimentagao antes da limpeza ou substituicdo do
fusivel.

e NAO olhe para a fonte de luz quando o produto esta ligado.

e Certifique-se de que o cabo de alimentacao nao esta desgastado nem
danificado.

e Nunca desligue este produto da alimentacdo ao puxar ou esticar o cabo de
alimentac@o.

e Numa instalagio suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de
seguranga.

e NAO permita a presenca de materiais inflaméveis junto da unidade durante o
seu funcionamento.

e NAO toque neste produto aquando do fimcionamento do mesmo, pois
podera estar quente.

e A tensdo da tomada & qual ira ligar este produto deve estar no intervalo
indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

o Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20) Para evitar o
risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este produto a chuva
nem humidade.

o Instale sempre este produto num local com ventilagdo adequada, a pelo
menos 50 cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

e Certifique-se de que ndo estdo obstruidas quaisquer ranhuras de ventilagdo
do corpo da unidade.

e Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem a um
redstato.

e Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificagao.

e Transporte este produto APENAS com as suportes de montagem/suspensao
ou pegas.

e A temperatura maxima ambiente € 40 °C (104 °F). Nao utilize este produto
em ambientes com temperaturas superiores.

e Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizagao
imediatamente.

e NAO abra este produto. Nao contém quaisquer pecas passiveis de
manutengao.
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Contacto

Contetdo

Fora dos E.U.A., Reino Unido, Irlanda ou México, entre em contacto com o
seu distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto. Aceda a
www.chauvetlighting.com para obter informacdes de contacto.

o Intimidator™ FX 350 e (Cabo de Alimentagdo
e Suportes de Suspensdo com e Cartdo de Garantia
Equipamento de Montagem e Guia de Referéncia Rapida

Para Comeg ar Desembale o Intimidator™ FX 350 e certifique-se de que recebeu todas as pegas

Descricao

Descricao Geral

em boas condigdes. Se a caixa ou conteiidos aparentarem estar danificados,
notifique imediatamente a transportadora e ndio a CHAUVET®.

O Intimidator™ FX 350 ¢ um equipamento de cabega modvel repleto de
funcionalidades com um LED de 75 W. Crie espectaculos dindmicos
utilizando 24 padrdes de luz integrados e simples de utilizar que substituem a
necessidade de gobos. Separe o raio de luz e cubra areas mais extensas com
um prisma rotativo de 3 faces Aumente os efeitos com as fungdes de
desvanecimento e sinal de validagdo electronicos. Crie espectaculos de luz
aéreos espectaculares com velocidades de deslocamento panoramico e
inclinagdo extremamente rapidas. O deslocamento panordmico e inclinagdo
seleccionaveis pelo utilizador permitem-lhe exibir luz exactamente onde
pretende. Minimize o tempo de programacdo com macros de movimento
integradas e fungdes de movimento no escuro. As opgdes de controlo incluem
modos de funcionamento DMX, activo por som, automatico e
principal/secundario.

7 N

Ecrd Botdes de Painel Frontal

Controle
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Saida Alim. Sup. Fusiveis

Entrada Saida DMX

Entrada

|

Descricao Geral
(tras)

f ) LI\
‘ “ -
Vista Posterior do Painel
Anel de .

seguranga

Al imentagéo Este produto possui uma fonte de alimentagdo de intervalo automatico que pode
CA funcionar num intervalo de tensdo de entrada de 100~240 VCA, 50/60 Hz.

Interligacao de Para saber qual o niimero maximo de produtos Intimidator™ FX 350 que
Alimentagao poderi interligar em cada tenséo, consulte o Manual do Utilizado ou o
autocolante no produto.

Substituicao do ! Desligue o produto da alimentag@o.
Fusivel 2. Utilizando uma chave de fendas de cabeca chata, desaperte o suporte de

fusiveis e retire-o.

3. Retire o fusivel queimado do suporte e substitua por um fusivel com o
mesmo tipo e classificacdo.

4. Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentagao.
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Instalagéo Antes de instalar este produto, leia as Instrugdes de Seguranca. Utilize pelo
menos dois pontos de montagem por produto. Certifique-se de que a
bracadeira de instalacdo (como CLP-15 da CHAUVET®) consegue suportar
o peso do produto. Para obter a nossa linha de bracadeiras de montagem
CHAUVET®, aceda a www.chauvetlighting.com/cables-clamps-main.html.

Bragadeiras

Cabo de
Seguranga

Diagrama de Pés de Borracha -
Instalagdo do (xa) soporte de
Produto Para montagem no - Montagem

(x2)

Ao utilizar apenas uma bracadeira de montagem com este equipamento,
deve utilizar uma bracadeira com um é&mbolo retractil para evitar o
desaperto acidental.
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Descrigéo do_  Botdo Funcéo
Painel de<MODE/ESC> Sai da fungéo ou menu actual

Desloca-se para cima na lista de menus e aumenta o valor
(03 trol <UP> o =
ontrolo numérico numa fungéo
Desloca-se para baixo na lista de menus e diminui o valor
<DOWN> oca-se p "
numérico numa funcéo
<ENTER> Activa o menu exibido actualmente ou define o valor
seleccionado actualmente na fungéo seleccionada

Opcoes de Menu

Nivel Principal Niveis de Programagao Descricao
Modo DMX d001-d512 Define o enderego de arranque de DMX
NASL (SLoU) Modo automatico, programa lento
Modo de NAFA (FASt) Modo automatico, programa rapido
Funcionamento NStS (SrUn) Modo de activagdo de som
SLAv (Son) Modo de funcionamento secundario
Deslocamento PAn Operagao de deslocamento panoramico normal
Panoramico rPAn Inverte a operagéo de deslocamento panoramico
. . tit Operacgao de inclinagdo normal
Inclinagao " p —
rtit Inverte a operagao de inclinagdo
Visor diS Visor normal
rdiS Visor inverso
Modo de Canais 15CH Selecciona a personalizagdo DMX de 15 canais
7CH Selecciona a personalizagdo DMX de 7 canais
Selecciona o intervalo de deslocamento panoramico
PA54 o
de 540
Intervalo de Selecciona o intervalo de deslocamento panoramico
Deslocamento PA36 de 360° P
Panoramico Manual e - - -
Selecciona o intervalo de deslocamento panoramico
PA18 o
de 180
ti27 Selecciona o intervalo de inclinagao de 270°
Intervalo de ti18 Selecciona o intervalo de inclinagéo de 180°
Inclinagdo Manual — : : — 9~
tio Selecciona o intervalo de inclinagao de 90°
Repor rESt Repde o aparelho
Carregar LoAd Carrega as predefinigdes de fabrica

Inte r||g agéo O Intimidator™ FX 350 pode trabalhar com um controlador DMX quando se
DMX encontra ligado a ligagdes da série DMX. As instrugdes para a ligagdo e
configuragdo deste produto para a operagdo DMX encontram-se no Manual
de Utilizador. Se ndo estiver familiarizado com o DMX, transfira o0 DMX

Primer a partir de www.chauvetlighting.com.

Enderecgo Inicial Para garantir um acesso total a todos os canais em cada modo DMX, o
endereco DMX mais elevado recomendado ¢ 498.

Ligag@o O Intimidator™ FX 350 utiliza a ligagio de dados DMX para o seu modo
Principal/ principal/secundério. As instrugdes para a ligagio e configuragdo deste produto
Secundaria para a operagio Principal/Secundario encontram-se no Manual de Utilizador.
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Valores DMX

15 Canais Canal |Funcao Valor |Percentagem/Definigdo

Deslocamento o

1 Panoramico 000 <> 255|0-540

2 Deslocian_lento . 000 < 255 Contrczlo preciso do deslocamento
Panoramico Preciso panoramico

3 Inclinagao 000 < 255|0-270°

4 Inclinagdo Precisa  |000 < 255| Controlo preciso da inclinagdo

5 Velocidade 000 < 255 Velocidade da inclinagdo/deslocamento

panoramico (rapido a lento)
000 <~ 006|Branco

007 < 013/ Amarelo

014 < 020| Cor-de-rosa

021 < 027|Verde

028 < 034|Vermelho

035 < 041|Azule claro

042 < 048] Calipso

049 < 055|Laranja

056 < 063| Azul escuro

064 < 070|Branco e amarelo

6 Roda de Cores 071 < 077| Amarelo e cor-de-rosa
078 <> 084| Cor-de-rosa e verde
085 < 091|Verde e vermelho

092 < 098] Vermelho e azul claro
099 <= 105| Azul claro e calipso
106 < 112| Calipso e laranja

113 & 119|Laranja e azul escuro
120 <> 127| Azul escuro e branco

Arco-iris com ciclo de cores com
incrementos de velocidade

Arco-iris com ciclo de cores inverso com
incrementos de velocidade

000 <> 007| Aberto
008 < 012| Efeito do prisma

] 013 < 130 Rotagéo do prisma com incrementos de

7 Prisma velocidade

Rotagéo do prisma inverso com incrementos
de velocidade

248 < 255| Efeito do prisma

128 < 191

192 < 255

131 & 247

Regulador da

8 Intensidade da Luz 000 & 255/ 0-100%
000 <> 003| Fechado
004 < 007|Aberto
Sinal de validagéo com incrementos de
9 Obturador 008 < 076 velocidade

077 < 145| Sinal de validacéo por impulsos
146 < 215| Obturador aleatério
216 < 255| Aberto
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Valores DMX (cont.)

15 Canais Canal |Funcao Valor |Percentagem/Definigio
(cont.) 000 < 007 | Sem fungéo
o0s 5 ot | nJeponivels uar o deslocameric
016 < 023 Indisponiveis durante o movimento da roda

de cores

Indisponiveis durante o movimento de
padrdes de luz

Desactivar indisponibilidade durante o
032 < 039 |deslocamento panoramico/inclinagéo/
movimento da roda de cores

Desactivar indisponibilidade durante o
040 < 047 |deslocamento panoramico/inclinagéo/
movimento de padrées de luz

Desactivar indisponibilidade ao mover todas
as opgodes
056 < 087 |Reservado para utilizagao futura
088 <> 095 |Reservado para utilizagao futura
096 < 103 |Repor deslocamento panoramico
104 <> 111 |Repor inclinagéo
112 <> 119 |Repor roda de cores
120 <> 127 |Repor padrdes de luz
128 <> 135 |Reservado para utilizagao futura
136 <> 143 |Repor o prisma
144 < 151 |Reservado para utilizagao futura
152 <> 159 |Repor todos os canais
160 < 255 | Sem fungao
000 < 007 |Sem fungéo
008 <> 023 |Movimentos automaticos 1
024 < 039 |Movimentos automaticos 2
040 < 055 |Movimentos automaticos 3
056 < 071 |Movimentos automaticos 4
072 < 087 |Movimentos automaticos 5
088 <> 103 |Movimentos automaticos 6

104 & 119 [Movimentos automaticos 7
1 Macn_'os de 120 & 135 [Movimentos automaticos 8

Movimento

136 <> 151 |Movimentos activagdo de som 1
152 <> 167 |Movimentos activagéo de som 2
168 <> 183 |Movimentos activagéo de som 3
184 < 199 |Movimentos activagéo de som 4
200 < 215 [Movimentos activagao de som 5
216 < 231 [Movimentos activagao de som 6
232 & 247 |Movimentos activagao de som 7
248 < 255 [Movimentos activagao de som 8

024 < 031

Funcgoes de

10 controlo 048 < 055
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PO

Valores DMX (cont.)

15 Canais
(cont.)

Canal |Funcgao Valor Percentagem/Definicao
000 < 010 |Sem fungéo
11~16 17~22 23~28 29~34
35~40 11~46 47~52
59~64 65~70
"ﬁhﬁ
7 \ )
83~88 89~94 95~100
R
|
> O N\
12 Padroes de luz
107~112 113~118 119~124 125~130
131~136 137~142  143~148 149~154
155~160 161~166  167~172 173~178
@ ‘> @ \\-,,IL\C.'".“) S
179~184 185~190  191~196 197~202
203~208 209~214  215~220 221~226
227~232 233~239

240 < 255 |Padréo de efeitos automatico
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Valores DMX (cont.)

15 Canais
(cont.)

Canal

Func¢ao

Valor

Percentagem/Definigao

13

Velocidade

000 < 255

Velocidade de padrées de luz,
lento para rapido

14

Motor de efeitos 1

000

Sem fungéo

001 & 127

Avanco, lento para rapido

128 < 255

Invertido, lento para rapido

15

Motor de efeitos 2

000

Sem fungdo

001 < 127

Avango, lento para rapido

128 < 255

Invertido, lento para rapido
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PO

Valores DMX (cont.)

7-CH

Canal

Func¢ao

Valor

Percentagem/Definigao

1

Deslocamento
Panoramico

000 < 255

0-540°

2

Inclinagao

000 < 255

0-270°

Roda de Cores

000 < 006

Branco

007 < 013

Amarelo

014 < 020

Cor-de-rose

021 < 027

Verde

028 < 034

Vermelho

035 & 041

Azul claro

042 < 048

Calipso

049 < 055

Laranja

056 < 063

Azul escuro

064 < 070

Branco e amarelo

071 & 077

Amarelo e cor-de-rosa

078 < 084

Cor-de-rosa e verde

085 < 091

Verde e vermelho

092 < 098

Vermelho e azul claro

099 < 105

Azul claro e calipso

106 < 112

Calipso e laranja

113 & 119

Laranja e azul escuro

120 < 127

Azul escuro e branco

128 < 191

Arco-iris com ciclo de cores com
incrementos de velocidade

192 < 255

Arco-iris com ciclo de cores inverso com
incrementos de velocidade

Prisma

000 < 007

Aberto

008 < 012

Efeito do prisma

013 < 130

Rotagéo do prisma com incrementos de
velocidade

131 & 247

Rotagéo do prisma inverso com
incrementos de velocidade

248 & 255

Efeito do prisma

Obturador

000 < 003

Fechado

004 < 007

Aberto

008 < 076

sinal de validagdo com incrementos de
velocidade

077 < 145

Sinal de validagéo por impulsos

146 < 215

Obturador aleatério

216 < 255

Aberto
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Valores DMX (cont.)

7 Canais
(cont.)

Canal |Funcgao Valor Percentagem/Definicao
000 < 010 |Sem fungéo
o |® %) % o
11~16 17~22 23~28 29~34
}%ﬁ %9 995 %99
35~40 41~46 47~52 53~58
59~64 65~70 71~76 77~82
‘?&p b
G (4
83~88 89~94 95~100 101~106
ﬁ © %Qp X
6 Padroes de luz
107~112 113~118 119~124 125~130
. ‘> @‘>
131~136 137~142  143~148 149~154
&0 ©-
155~160 161~166  167~172 173~178
& oy,
N /
179~184 185~190  191~196 197~202
e Y ()0
—
203~208 209~214 215~220 221~226
.: e
227~232 233~239
240 < 255 |Padrao de efeitos automatico
7 Velocidade 000 < 255 Velocidade de padrées de luz,

lento para rapido
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Intimidator™ FX 350 GR IT

Informazioni
sulla Guida

Esclusione di
Responsabilita

Note di
Sicurezza

A\

®

Contatti

La Guida Rapida di Intimidator™ FX 350 contiene informazioni di base sul
prodotto quali montaggio, opzioni menu e valori DMX. Per maggiori
dettagli, scaricare il Manuale Utente dal sito www.chauvetlighting.com.

Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
modificate senza preavviso.

Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il montaggio,
l'uso e la manutenzione.

Questa apparecchiatura non € progettata per installazione permanente.

Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a terra e
protetto.

Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre 1'unita
dall'alimentazione elettrica.

NON guardare la sorgente luminosa quando 1'unita € in funzione.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.

Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica
tirando o strattonando il cavo.

Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di sicurezza.
NON collocare materiale inflammabile vicino all'unita mentre ¢ in funzione.

NON toccare l'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere molto
calda.

La tensione della presa a muro cui si collega 1'apparecchiatura deve trovarsi
entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello posteriore.

Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (IP20)! Per
evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre l'apparecchiatura
alla pioggia o all'umidita.

Montare sempre l'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm. (20") da
qualsiasi superficie.

Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.

Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato

Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.

Prendere e trasportare l'unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio
SOSpeso.

Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non utilizzare
l'apparecchiatura a temperature superiori.

In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere immediatamente
l'utilizzo.

NON aprire I'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.

Per richiedere assistenza o restituire l'apparecchiatura, al di fuori di Stati
Uniti, Regno Unito, Irlanda o Messico, contattare il distributore locale. Per
informazioni sui contatti, visitare il sito Web www.chauvetlighting.com.
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Che Cosa e * Intimidator™ FX 350 e Cavo di Alimentazione

o Staffe per Montaggio Sospeso e Scheda di Garanzia

Incluso con Relativi Accessori e Guida Rapida

Per Iniziare Disimballare Intimidator™ FX 350 ed accertarsi di aver ricevuto tutti i
componenti integri. Se I'imballo appare danneggiato, farlo immediatamente
presente al trasportatore e non a CHAUVET®.

- Intimidator™ FX 350 ¢ un versatile proiettore a testa mobile con un LED da
Descrizione 75 W. Offre la possibilita di creare show dinamici grazie ai 24 motivi
integrati, facili da utilizzare, che sostituiscono i gobo. Raggio luminoso
suddiviso che consente di coprire aree piu ampie grazie al prisma rotante a 3
facce Effetti migliorati grazie al dimming e allo strobo elettronici. Possibilita
di creare show aerei grazie alla rotazione e al brandeggio veloci. Rotazione e
brandeggio selezionabili per dirigere la luce dove si desidera. Tempo di
programmazione ridotto al minimo, grazie alle macro di movimento integrate
e alla caratteristica move-in-black. Le opzioni di controllo includono DMX,
attivazione sonora, modalita di funzionamento auto e master/slave.

e S —
—

Vista d'Insieme

© @
0000
° °
% / 1
Panello Anteriore
Pulsanti di

Display Controllo
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Intimidator™ FX 350 GR IT

Uscita
Alimentazione Portafusibile Uscita
X Ingress? Ingress DMX
Alimentazione

c-‘ | ' ‘ ° ) [ | “.-‘\
i i\ \\
‘ -
. J/Vista Pannello Posteriore
Anello di .

sicurezza

Alimentazione This product has an auto-ranging power supply that can work with an input
CA voltage range of 100~240 VAC, 50/60 Hz.

Collegamento Per il numero massimo di apparecchiature che & possibile collegare su
ciascuna presa elettrica fare riferimento alle note riportate sull'etichetta
apposta sul prodotto o al Manuale Utente.

Sostituzione !. Scollegare l'unita dall'alimentazione elettrica.
Fusibile 2. Utilizzando un giravite a testa piatta, allentare il portafusibile e tirarlo
verso l'esterno.
3. Rimuovere il fusibile bruciato e sostituirlo con uno identico.
4. Reinserire il portafusibile e ricollegare l'alimentazione elettrica.
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Intimidator™ FX 350 GR

Montaggio Prima di montare I'unita, leggere le Note di Sicurezza. Utilizzare almeno due
punti di fissaggio per prodotto. Assicurarsi che il morsetto di montaggio
(come CLP-15 da CHAUVET®) sia in grado di sostenere il peso del
prodotto. Per la linea di morsetti di montaggio CHAUVET® visitare il sito
Web www.chauvetlighting.com/cables-clamps-main.html.

Morsetti di
Montaggio

Cavo di
Sicurezza

Schema (xd)
di Montaggio X Staffe di
PP per installazione a N
dell'Unita Montaggio

avimento
pavi (x2)

Quando per il montaggio di questa apparecchiatura si utilizza un solo
morsetto, ¢ necessario utilizzare un morsetto con prigioniero per evitare
che si allenti accidentalmente.
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Descrizione_ Pulsante
del Pannello di
Controllo

Funzione

<MODE/ESC>|Consente di uscire dal menu o dalla funzione corrente

Consente di spostarsi verso I'alto nell'elenco menu e di

<UP> X : o ! .
aumentare il valore numerico all'interno di una funzione
Consente di spostarsi verso il basso nell'elenco menu e di
<DOWN> AN . " X .
diminuire il valore numerico all'interno di una funzione
Consente di attivare il menu visualizzato o impostare il valore
<ENTER> p

Opzioni del Menu

Livello Principale

Livelli di Programmazione

selezionato nella funzione selezionata

Descrizione

Modalita DMX d001-d512 Imposta l'indirizzo DMX iniziale
NASL (SLoU) Modalita automatica, Programma lento
Modalita di NAFA (FASt) Modalita automatica, Programma veloce
Funzionamento NStS (SrUn) Modalita Sound Active (attivazione sonora)
SLAv (Son) Modalita di funzionamento Slave
. PAn Funzionamento in rotazione normale
Rotazione - - - -
rPAn Funzionamento in rotazione inversa
. tit Funzionamento in brandeggio normale
Brandeggio - - - —
rtit Funzionamento in brandeggio inverso
Display diS Visualizzazione normale
rdiS Display inverso
Modalita Canale 15CH Seleziona la funzionalita DMX a 15 canali
7CH Seleziona la funzionalita DMX a 7 canali
i i PA54 Seleziona il campo di rotazione di 540°
Camp“ongrl‘:glt:zwne PA36 Seleziona il campo di rotazione di 360°
PA18 Seleziona il campo di rotazione di 180°
Campo di ti27 Seleziona il campo di brandeggio di 270°
Brandeggio ti18 Seleziona il campo di brandeggio di 180°
Manuale ti9 Seleziona il campo di brandeggio di 90°
Reimpostazione rESt Reimpostazione dell'apparecchiatura
Caricamento LoAd Carica impostazioni standard

Collegamento Intimidator™ FX 350 puo funzionare con un controller DMX quando
collegato tramite connessioni seriali DMX. Le istruzioni per il collegamento
e la configurazione di questa unita sono contenute nel Manuale Utente. Se
non si ha familiarita con il DMX, scaricare DMX Primer dal sito

DMX

www.chauvetlighting.com.

Indirizzo Iniziale Per assicurare il completo accesso a tutti i canali in ciascuna modalita DMX,
l'indirizzo maggiormente raccomandato ¢ 498.

Collegamento In modalita Master/Slave, Intimidator™ FX 350 utilizza il collegamento dati
Master/Slave DMX. Le istruzioni per il collegamento e la configurazione di questa unita
per il funzionamento Master/Slave sono contenute nel Manuale Utente.
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Valori DMX
15-CH cCanale

Funzione

Valore

Percentuale/Impostazione

1

Rotazione

000 < 255

0-540°

Rotazione fine

000 < 255

Controllo fine della rotazione

Brandeggio

000 < 255

0-270°

Brandeggio fine

000 < 255

Controllo fine del brandeggio

a (Bh(WN

Velocita

000 < 255

Velocita rotazione/brandeggio
(da rapida a lenta)

Ruota Colore

000 < 006

Bianco

007 < 013

Giallo

014 < 020

Rosa

021 < 027

Verde

028 < 034

Rosso

035 < 041

Blu chiaro

042 < 048

Kelly

049 < 055

Arancio

056 < 063

Blu scuro

064 < 070

Bianco + Giallo

071 & 077

Giallo + Rosa

078 < 084

Rosa + Verde

085 < 091

Verde + Rosso

092 < 098

Rosso + Blu chiaro

099 < 105

Blu chiaro + Kelly

106 < 112

Kelly + Arancio

113 < 119

Arancio + Blu scuro

120 < 127

Blu scuro + Bianco

128 < 191

Arcobaleno di colori ciclico a velocita
crescente

192 < 255

Arcobaleno di colori inverso a velocita
crescente

Prisma

000 < 007

Aperto

008 < 012

Effetto prisma

013 < 130

Rotazione prisma a velocita crescente

131 & 247

Rotazione prisma inversa a velocita
crescente

248 < 255

Effetto prisma

Dimmer

000 < 255

0-100%

Otturatore

000 < 003

Chiuso

004 < 007

Aperto

008 < 076

Stroboscopio a velocita crescente

077 < 145

Stroboscopio a impulsi

146 < 215

Otturatore casuale

216 < 255

Aperto
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Valori DMX (continua)

15-CH cCanale

Funzione

Valore

Percentuale/Impostazione

(continua)

10

Funzioni di
Controllo

000 < 007

Nessuna funzione

008 < 015

Oscuramento durante rotazione/brandeggio

016 < 023

Oscuramento durante movimento ruota
colore

024 < 031

Oscuramento durante il movimento di motivi
luminosi

032 < 039

Disattivazione oscuramento durante
rotazione/brandeggio/
movimento ruota colore

040 < 047

Disattivazione oscuramento durante
rotazione/brandeggio/
movimento motivi luminosi

048 < 055

Disattivazione oscuramento durante
movimento di tutte le opzioni

056 < 087

Per utilizzo futuro

088 < 095

Per utilizzo futuro

096 < 103

Reimpostazione rotazione

104 < 111

Reimpostazione brandeggio

112 < 119

Reimpostazione ruota colore

120 < 127

Reimpostazione motivi luminosi

128 < 135

Per utilizzo futuro

136 < 143

Reimpostazione prisma

144 < 151

Per utilizzo futuro

152 < 159

Reimpostazione di tutti i canali

160 < 255

Nessuna funzione

1

Macro di
Movimento

000 < 007

Nessuna funzione

008 < 023

Movimento automatico 1

024 < 039

Movimento automatico 2

040 < 055

Movimento automatico 3

056 < 071

Movimento automatico 4

072 < 087

Movimento automatico 5

088 < 103

Movimento automatico 6

104 < 119

Movimento automatico 7

120 < 135

Movimento automatico 8

136 < 151

Movimento Sound-Active 1

152 & 167

Movimento Sound-Active 2

168 < 183

Movimento Sound-Active 3

184 < 199

Movimento Sound-Active 4

200 < 215

Movimento Sound-Active 5

216 & 231

Movimento Sound-Active 6

232 & 247

Movimento Sound-Active 7

248 < 255

Movimento Sound-Active 8
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Valori DMX (continua)

15-CH cCanale

(continua)

Funzione

Valore |Percentuale/Impostazione

12

Motivi Luminosi

000 <> 010 [Nessuna funzione

P p %P%P

11~16 17~22 23~28 29~34
}geﬁ %QQ)‘) 955 9@9
35~40 41~46 ~H2 ~h8

83~88 89~94

107~112 113~118 119~124 125~130

HOIGOHOE

131~136 137~142  143~148 149~154

155~160 161~166 167~172 173~178
<:§§:) 4> <:§§:> \jxéJ:4> . /
179~184 185~190  191~196 197~202
@) @) %“&H
203~208 209~214 215~220 221~226

@ .«

227~232 233~239

240 < 255 |Motivo effetto automatico
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Valori DMX (continua)

15-CH cCanale

Funzione

Valore

Percentuale/Impostazione

(continua) 13

Velocita

000 < 255

Velocita motivi luminosi: da lenta a veloce

14

Motore effetto 1

000

Nessuna funzione

001 < 127

In avanti, da lento a veloce

128 < 255

Invertito, da lento a veloce

15

7-CH Ccanale

Motore effetto 2

Funzione

000

Nessuna funzione

001 & 127

In avanti, da lento a veloce

128 < 255

Valore

Invertito, da lento a veloce

Percentuale/Impostazione

1

Rotazione

000 < 255

0-540°

2

Brandeggio

000 < 255

0-270°

Ruota Colore

000 <> 006

Bianco

007 < 013

Giallo

014 < 020

Rosa

021 < 027

Verde

028 < 034

Rosso

035 < 041

Blu chiaro

042 < 048

Kelly

049 < 055

Arancio

056 < 063

Blu scuro

064 < 070

Bianco + Giallo

071 & 077

Giallo + Rosa

078 < 084

Rosa + Verde

085 < 091

Verde + Rosso

092 < 098

Rosso + Blu chiaro

099 < 105

Blu chiaro + Kelly

106 < 112

Kelly + Arancio

113 & 119

Arancio + Blu scuro

120 & 127

Blu scuro + Bianco

128 < 191

Arcobaleno di colori ciclico a velocita
crescente

192 < 255

Arcobaleno di colori inverso a velocita
crescente

Prisma

000 < 007

Aperto

008 < 012

Effetto prisma

013 < 130

Rotazione prisma a velocita crescente

131 & 247

Rotazione prisma inversa a velocita
crescente

248 < 255

Effetto prisma

Otturatore

000 <> 003

Chiuso

004 < 007

Aperto

008 < 076

Stroboscopio a velocita crescente

077 < 145

Stroboscopio a impulsi

146 < 215

Otturatore casuale

216 < 255

Aperto
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Valori DMX (continua)

7-CH canale

Funzione

Valore |Percentuale/Impostazione

(continua)

000 <> 010 [Nessuna funzione

11~16 17~22 23~28 29~34
E%ﬁ >§>.> 995 999
35~40 41~46 47~52 53~58

) \
"

71~76

59~64 65~70

7 \ | ) iy _/}
83~88 89~94 95~100 101~106
6 Motivi Luminosi (j ; X
107~112 113~118 119~124 125~130
—b' . @ @
131~136 137~142  143~148 149~154
155~160 161~166  167~172 173~178
N
) \.‘
@ ‘> @ ‘.\.:l\/_:.f/") o
179~184 185~190 191~196 197~202
203~208 209~214 215~220 221~226
= >
227~232 233~239
240 < 255 |Motivo effetto automatico
7 Velocita 000 <> 255 |Velocita motivi luminosi: da lenta a veloce
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(0]
Przewodniku

Oswiadczenie

Wskazoéwki
Bezpieczenstwa

A\

Intimidator™ FX 350 Quick Reference Guide (QRG) zawiera podstawowe
informacje o produkcie takie jak montaz, opcje menu oraz wartosci DMX.
Szczegotowe informacje znajduja si¢ w instrukcji obstugi na stronie
www.chauvetlighting.com.

Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie (QRG)
podlegaja zmianie bez powiadomienia.

Ponizsze wskazéwki zawierajg wazne informacje dotyczace montazu, uzycia
i konserwacji.
e Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do stalego montazu.

e Produkt nalezy podiaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i zabezpieczonego
obwodu.

e Przed czyszczeniem lub wymiang bezpiecznika nalezy zawsze odiaczyé
produkt od zasilania.

e NIE nalezy patrze¢ na zrodto $wiatta, gdy produkt jest wlaczony.

o Nalezy upewnic si¢ czy przewod zasilajacy nie jest zagnieciony lub
uszkodzony.

e Nigdy nie nalezy odtacza¢ produktu od zasilania, ciaggnac lub szarpiac za
przewod zasilajacy.

e Podczas montazu produktu na gorze nalezy uzy¢ kabla bezpieczenstwa.

e NIE nalezy ktas¢ materiatow tatwopalnych w poblizu wiaczonego produktu.

e NIE nalezy dotyka¢ produktu, gdy jest wlaczony, poniewaz moze by¢
nagrzany.

e Napigcie wyjscia, do ktorego podtaczony jest produkt powinno by¢ o
wartosci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

e Produkt jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach
zamknigtych! (IP20) Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia nie
nalezy wystawia¢ go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

e Nalezy zawsze montowa¢ produkt w miejscu z odpowiednig wentylacja
przynajmniej 20 cali (50 cm) w odlegtosci od przylegtych powierzchni.

e Nalez upewnic si¢ czy zaden z otworé6w wentylacyjnych na obudowie
produktu nie jest zapchany.

e Nigdy nie nalezy podtaczaé produktu do Sciemniacza lub rezystora.

e Nalezy wymieni¢ bezpiecznik o tej samej wartosci i rodzaju.

e Przenoszac produkt nalezy uzy¢ JEDYNIE uchwytow mocujacych/ do
zawieszania.

e Maksymalna temperatura otoczenia to 104 °F (40 °C). Nie nalezy
uzywac produktu w wyzszych temperaturach.

e W przypadku powaznych problemow z obstuga produktu nalezy
niezwlocznie zaprzestaé jego dalszego uzytkowania.

e NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czesci do
serwisowania przez uzytkownika.
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Intimidator™ FX 350 QRG

Kontakt

Co Wchodzi w
Skitad Zestawu

Przed
Montazem

Opis

Poza Stanami Zjednoczonymi, Zjednoczonym Kroélestwem, Irlandia oraz
Meksykiem w celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy
skontaktowac si¢ z dystrybutorem na terenie danego kraju. Dalsze informacje
kontaktowe na stronie www.chauvetlighting.com www.chauvetlighting.com.

o Intimidator™ FX 350 o Przewdd zasilajacy
e Obejma do podwieszenia wrazz e Karta gwarancyjna
zestawem montazowy e Praktyczny przewodnik

Nalezy rozpakowa¢ urzadzenie Intimidator™ FX 350 oraz upewniC sie, ze
wszystkie znajdujace si¢ w opakowaniu czgsci sa w dobrym stanie. W
przypadku, gdy opakowanie lub jego zawarto$¢ nosza slady uszkodzenia,
nalezy natychmiast poinformowaé¢ o tym fakcie dostawceg, a nie firme
CHAUVET®.

Intimidator™ FX 350 to posiadajaca liczne funkcje ruchoma glowica
o$wietleniowa wykonana w technologii LED o mocy 75W. Stwarza
mozliwo$¢ kreowania dynamicznych pokazéw z uzyciem 24 wbudowanych
oraz latwych do wywolania wzoréw $wietlnych, eliminujacych koniecznos¢
stosowania tarcz gobo. Pozwala na rozszczepianie wiazki $wiatta i pokrycie
wickszej przestrzeni za pomoca obracajacej si¢ potrojnej pryzmy.
Elektroniczne funkcje strobowania oraz §ciemniania umozliwiajg uzyskanie
jeszeze lepszych efektow. Urzadzenie kreuje spektakularne pokazy $wietlne
dzigki wysokim predkosciom pan oraz tilt. Wybierane przez uzytkownika
zakresy dzialania pan oraz tilt pozwalaja kierowa¢ $wiatlo wszedzie tam,
gdzie jest to konieczne. Dzigki zastosowaniu makr obrotow oraz funkcji
move-in-black mozna skroci¢ czas programowania. Opcje sterowania
obejmuja tryby robocze DMX, rekacji na dzwigk, auto oraz master/slave.
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Wyjscie . -
Zasilania . Zacisk Wylscle
Wejscie bezpiecznika  Wejscie DMX
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Moc AC Produkt posiada automatyczne przetgczanie zakresu zasilania, ktore pozwala
na dziatanie produktu przy napigciu wejsciowym 100~240 VAC, 50/60 Hz.

Podlqczenie Przy podlaczaniu maksymalnej liczby urzadzen Intimidator™ FX 350, ktore
Produktow mozna ze soba polaczy¢ do konkretnego napigcia, nalezy zapoznaé sig
instrukcja obstugi lub z trescia nalepki na produkcie.

Wymiana 1. Odtaczy¢ produkt od zasilania.
Bezpiecznika 2. Wio;yc kgncowkq srubo,ertz.i z plaskz.a[ glowka, do otworu zacisku
bezpiecznika, poluzowaé zacisk i pociagnaé.
3. Usuna¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy bezpieczenstwa i
wymieni¢ na nowy o doktadnie tym samym rodzaju i wartosci.
4. Wiozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wiaczy¢ zasilanie.
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Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy zapozna¢ si¢ ze wskazowkami
bezpieczenstwa. Uzyj co najmniej dwa punkty mocowania na produkcie.
Nalezy upewni¢ si¢, ze zacisk montazowy (jak na przykltad CLP-15 od
CHAUVET®) wytrzyma cigzar produktu. W celu zapoznania si¢ z oferta
zaciskow produkowanych przez firm¢ CHAUVET® proszg przej$é na strong

www.chauvetlighting.com/cables-clamps-main.html.

Zaciski montazowe

Bezpieczenstw
o Kabel

x| i'l-'ilﬂ?[m ] !
~-'-'--.._==_1Il||li:‘\“'

Rysunek Podstwaki gumowe

przedstawiajacy (x4) Wspornik
montaz produktu do m°d“lta_1“ na montazowy
podiozu (XZ)

Przy wykorzystaniu tylko jednego zacisku montazowego dla tego
produktu nalezy upewni¢ sie, Ze zacisk posiada Srube uwieziona, ktéra
zapobiega przypadkowemu poluzowaniu si¢.
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Przycisk |Funkcja
<MODE/ESC>|WYyjscie z biezacej opcji menu lub funkcji
Przejscie w gore po liscie menu oraz zwigkszenie wartosci

Opis Panelu
Sterowania

<uUpP> : o
numerycznej w funkgciji
<DOWN> Ejr;sé?ime w dét po liscie oraz obnizenie warto$¢ numerycznej w
<ENTER> |Wiaczeni opcje menu lub ustawienie wybranej wartosci

Opcje Menu

Gtoéwny poziom Poziomy Programowania Description
Tryb DMX d001-d512 Ustala adres poczatkowy DMX
NASL (SLoU) Tryb automatyczny, wolny program
NAFA (FASt) Tryb automatyczny, szybki program
Tryb
ryb pracy NStS (SrUn) Tryb reakcji na dzwigk
SLAv (Son) Tryb obstugi slave
., PAn Standardowa obstuga pan
P brot
an (obrot) rPAn Odwrocona obstuga pan
' tit Standardowa obstuga tilt
Tilt hyt
iit (przechyl) rtit Odwrécona obstuga tilt
Wyswietlacz diS Standardowa funkcje wyswietlacza
y rdiS Odwrocony wyswietlacz
Wybér 15-kanatowego trybu DMX
15CH (personality)
Tryb kanatu Wybor 7-kanatowego trybu DMX
7CH )
(personality)
R tawleni PA54 Wybér zakresu pan wyzoszacego 540°
gezne ustawlenle PA36 Wybér zakresu pan wyzoszacego 360°
zakresu pan
PA18 Wybér zakresu pan wyzoszacego 180°
R tawleni ti27 Wybér zakresu tilt wyzoszgcego 270°
eczne ustawienie - . - S
zakresu tilt t|.18 Wybér zakresu t!lt wyzoszgcego 180
ti9 Wybor zakresu tilt wyzoszgcego 90°
Reset rESt Resetuje urzadzenie
tadowanie ustawien LoAd taduje ustawienia fabryczne

Polqczenie Intimidator™ FX 350 moze wspotpracowaé z kontrolerem DMX, gdy jest
DMX podlaczony za pomoca polaczen seryjnych DMX Instrukcje dotyczace
podtaczenia i konfiguracji produktu w celu obstugi system DMX znajduja si¢
w instrukcji obstugi Jezeli nie znaja Panstwo systemu DMX, DMX Primer

znajduje si¢ na stronie www.chauvetlighting.com.

Adres W celu zapewnienia petnego dostepu do wszystkich kanatéw w kazdym
Poczatkowy trybic DMX najbardziej zalecanym adresem DMX jest 498.

Polqczenie Intimidator™ FX 350 wykorzystuje polaczenie danych DMX dla swojego
Master/Slave trybu Master/Slave. Instrukcje dotyczace podlaczenia i konfiguracji produktu
w celu obshugi Master/Slave znajduja si¢ w instrukcji obstugi.
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Wartosci DMX
15-CH

Kanat

Funkcja

Wartos¢

Procent/Ustawienie

1

Pan

000 < 255

0-540°

2

Fine Pan
(precyzyjny obrot)

000 < 255

Precyzyjne sterowanie obrotem

3

Tilt

000 < 255

0-270°

Fine Tilt

(precyzyjny
przechyt)

000 < 255

Precyzyjne sterowanie przechytem

Predkos¢

000 < 255

Predkos¢ Pan/Tilt
(od szybkiego do wolnego)

Kolorowe tarcze

000 < 006

Biaty

007 < 013

Zotty

014 < 020

Ro6zowy

021 < 027

Zielony

028 < 034

Czerwony

035 & 041

Janoniebieski

042 < 048

Zielony Kelly

049 < 055

Pomaranczowy

056 < 063

Ciemny Niebieski

064 < 070

Biaty + Zotty

071 & 077

Z6tty + Rozowy

078 < 084

Rézowy + Zielony

085 < 091

Zielony + Czerwony

092 < 098

Czerwony + Jasnoniebieski

099 < 105

Janoniebieski + Zielony Kelly

106 < 112

Zielony Kelly + Pomaranczowy

113 < 119

Pomaranczowy + Ciemny niebieski

120 & 127

Ciemny Niebieski + Biaty

128 < 191

Tecza zmieniajgcych sie koloréw z
zwigkszajacg sie predkoscig

192 < 255

Tecza zmieniajgcych sie koloréw w odwrotnej
kolejnosci z zwiekszajgcy sie predkoscig

Pryzma

000 < 007

Otwarta

008 < 012

Efekt wizualny pryzmy

013 < 130

Rotacja pryzmy ze wzrastajgca predkoscig

131 & 247

Odwrocona rotacja pryzmy ze wzrastajgcg
predkoscig

248 & 255

Efekt wizualny pryzmy

Sciemniacz

000 < 255

0—100%

Migawka

000 < 003

Zamknigta

004 < 007

Otwarta

008 < 076

Efekt strobo przy wzrastajgcej predkosci

077 < 145

Puls stroboskopu

146 < 215

Losowe dziatanie migawki

216 & 255

Otwarta
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Wartosci DMX (kont.)

15-CH
(kont.)

Kanat

Funkcja

Wartos¢

Procent/Ustawienie

10

Funkcje
sterowania

000 < 007

Brak funkciji

008 < 015

Funkcja wygaszania (Blackout) podczas
obrotu/przechytu (panftilt)

016 < 023

Funkcja wygaszania (Blackout) podczas
obrotéw kolorowej tarczy

024 < 031

Funkcja wygaszania (Blackout) podczas
ruchu wzoréw swietlnych

032 < 039

Wytaczenie funkcji wygaszania (blackout)
podczas obrotu/przechytu /obrotéw
kolorowej tarczy

040 < 047

Whytaczenie funkcji wygaszania (balckout)
podczas obrotu/przechytu /ruchu wzoréw
Swietinych

048 < 055

Whytaczenie funkcji wygaszania (blackout)
podczas wtgczanych wszystkich pozostatych
opgji

056 < 087

Zastrzezone dla przysztych funkcji

088 < 095

Zastrzezone dla przysztych funkcji

096 < 103

Reset obrotu (pan)

104 < 111

Reset przechytu (tilt)

112 < 119

Reset kolorowej tarczy

120 < 127

Reset wzoréw swietinych

128 < 135

Zastrzezone dla przysziych funkciji

136 < 143

Reset pryzmy

144 < 151

Zastrzezone dla przysztych funkcji

152 < 159

Reset wszystkich kanatow

160 < 255

Brak funkcji

1

Makra Ruch

000 < 007

Brak funkgji

008 < 023

Automatyczne ruch 1

024 < 039

Automatyczne ruch 2

040 < 055

Automatyczne ruch 3

056 < 071

Automatyczne ruch 4

072 < 087

Automatyczne ruch 5

088 < 103

Automatyczne ruch 6

104 < 119

Automatyczne ruch 7

120 < 135

Automatyczne ruch 8

136 < 151

Sound-Active ruch 1

152 & 167

Sound-Active ruch 2

168 < 183

Sound-Active ruch 3

184 < 199

Sound-Active ruch 4

200 < 215

Sound-Active ruch 5

216 & 231

Sound-Active ruch 6

232 & 247

Sound-Active ruch 7

248 & 255

Sound-Active ruch 8
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Wartosci DMX (kont.)

15-CH
(kont.)

Kanat |Funkcja Wartos¢ |Procent/Ustawienie
000 <> 010 |Brak funkgji
11~16 17~22 23~28 29~34
35~40 11~46 47~52 53~58
95~100
R
|
e o)
12 Wzory swietlne
107~112 113~118 119~124 125~130
131~136 137~142  143~148 149~154
155~160 161~166  167~172 173~178
@ ‘> @ I\\-r,:l\/,.f":) \
179~184 185~190  191~196 197~202
@)9 @) % : @%
203~208 209~214  215~220 221~226

227~232 233~239

240 < 255 |Automatyczny wzor efektow swietinych
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Wartosci DMX (kont.)
15-CH Kanat

Funkcja

Wartos¢

Procent/Ustawienie

(kont') 13 Predkos¢

000 < 255

Predkos¢ wzoréw swietinych, od wolnej do
szybkiej

14 Efekt Motor 1

000

Brak funkcji

001 < 127

Naprzéd, od wolnego do szybkiego

128 < 255

Odwrocony, od wolnego do szybkiego

15 Efekt Motor 2

000

Brak funkciji

001 & 127

Naprzéd, od wolnego do szybkiego

128 < 255

Odwrocony, od wolnego do szybkiego
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Wartosci DMX (kont.)
7-CH Kanat |Funkcja

Wartos¢

Procent/Ustawienie

1 Pan

000 < 255

0-540°

2 Tilt

000 < 255

0-270°

3 Kolorowe tarcze

000 <> 006

Biaty

007 < 013

Zotty

014 < 020

Rézowy

021 < 027

Zielony

028 < 034

Czerwony

035 & 041

Janoniebieski

042 < 048

Zielony Kelly

049 < 055

Pomaranczowy

056 < 063

Ciemny Niebieski

064 < 070

Biaty + Zotty

071 & 077

Z6tty + Rozowy

078 < 084

Rézowy + Zielony

085 < 091

Zielony + Czerwony

092 < 098

Czerwony + Jasnoniebieski

099 < 105

Janoniebieski + Zielony Kelly

106 < 112

Zielony Kelly + Pomaranczowy

113 & 119

Pomaranczowy + Ciemny niebieski

120 & 127

Ciemny Niebieski + Biaty

128 < 191

Tecza zmieniajgcych sie koloréw z
zwigkszajacg sie predkoscig

192 < 255

Tecza zmieniajgcych sie koloréw w odwrotnej
kolejnosci z zwigkszajacy sie predkoscig

4 Pryzma

000 < 007

Otwarta

008 < 012

Efekt wizualny pryzmy

013 < 130

Rotacja pryzmy ze wzrastajacg predkoscia

131 & 247

Odwrocona rotacja pryzmy ze wzrastajacg
predkoscig

248 < 255

Efekt wizualny pryzmy

5 Migawka

000 <> 003

Zamknigta

004 < 007

Otwarta

008 < 076

Efekt strobo przy wzrastajgcej predkosci

077 < 145

Puls stroboskopu

146 < 215

Losowe dziatanie migawki

216 < 255

Otwarta
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Wartosci DMX (kont.)

7-CH Kanat |Funkcja Warto$é |Procent/Ustawienie
(kont.) 000 <> 010 |Brak funkcji
Ko
11~1:> 17~2‘2> 23~28 - 29~34 -
35~40 41~46 ‘> 47~52 ‘> 53~58 ‘>
@
59~64 “55~70 71~76 77~82
83~88 89~ 94 95~100 101~106
6 Wzory swietlne (j ; X
107~112  113~118 119~124 125~130
L@E-©
131~136 137~142 143~148 149~154
O©-€
155~160 161~166'>167~1j:’2'> 14'-/3~178‘>
179~184 < 185100 191~196 1‘97 ~202
& =7 @3
203~ 208) 209~ 214‘> 215~220 221~226

227~232 233~239

240 < 255 | Automatyczny wzor efektow swietinych

Predkos¢

000 < 255 Predkos¢ wzoréw $wietinych, od wolnej do

szybkiej
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AaHHOM
pykoBoacTBe

OTKas ot
OTBETCTBEHHOCTU

3ame4yaHus no
6e3onacHoCTHU

Kparkoe pyxoBoactBo (QRG) mo Intimidator™ FX 350 conmepxxut 6a3oByro
uHpopMaruio 06 ycTpoiicTBe, BKIIOYas BONPOCHl MOHTaXka, HACTPOEK MEHIO
n 3HaueHnii DMX. 3arpysure PykoBoacTBo momb3oBaTens Ha caiite
www.chauvetlighting.com.

Wndopmanus u cnenudukanuy, NpUBEJCHHBIE B 3TOM PYKOBOICTBE, MOTYT
MEHATHCS 63 yBETOMIICHHSI.

Hacrosmme 3amedanust o COACPKAT BAXKHYIO I/IH(i)OpMaLlI/I}O 0 0e301acHOCTH
TpU MOHTAXKE, SKCIUTyaTallul 1 TEXHUYECKOM 06CJIy)KI/IBaHI/II/I.

OT0 yCTPOUCTBO HE NPEIHA3HAUYCHO UL CTAlHOHAPHOIO MOHTAXKA.
TToxxmouats 510 yerporicTBo MoxkHO TOJIBKO k 3a3emiieHHOMY 1
3aIUIICHHOMY KOHTYDY.

Bceerna otkimouaiite yCTpoiCcTBO OT MMTAHMS MIEPE OUMCTKON WM 3aMEHON
MIPeOXPAHUTEIISL.

HE cmotpute Ha HCTOUHMK CBETA, KOIZIa YCTPOMCTBO BKIIFOUEHO.
Y6emurech, 4T0 NPOBOJL IEKTPOIUTAHUS HE EPETHYT U HE OBPEXKICH.
Huxkorna He oTKIIIOUalTE 3TO YCTPOMCTBO OT MUTAHMS 32 LIHYP MUTAHMS.
IIpu MOHTaXE 3TOr0 YCTPOMCTBA CBEPXY HOJIB3YUTECh IIPEIOXPAHUTEIILHBIM
TPOCOM.

HE nomyckaiite pa3MerieHust psiioM ¢ yCTPOHCTBOM BOCILIAMEHSFOIIUXCS
MaTepHasIoB.

HE npukacaiitech K KOPITyCy YCTPOMCTBA BO BpeMs €r0 pabOThI, HOCKOJIBKY
OH HarpeBaeTcs.

Hanpspkenue po3eTku, kK KOTOPOH HOAKIIOYAETCS 3TO YCTPOUCTBO, JOJDKHO
HAaXOJWUTHCS B AMAINA30HE, YKa3aHHOM Ha HAKJIEHKE Ha 3aHEM ITaHenu
YCTPOWCTBA.

JlaHHOE YyCTPOMCTBO MPEAHA3HAUEHO TOJILKO JUISl UCIIOJIb30BaHUs B
nometteHusix (IP 20)! YToObl yMEHBIINT PHCK BO3TOPAHHUSI M TOPAKEHHST
JNEKTPUIECKUM TOKOM, HE MOJBEPraiiTe YCTPOUCTBO BO3IAECHCTBHIO AOKAS
WITH BIIArH.

MoHTax yCTpOICTBA IOIDKEH BBIIOIHATHCS TOJIBKO MPY HATMIUU
JIOCTAaTOYHOHN BEHTIJILILNK Ha paccTostHun He MeHee 20 mroivMoB (50 cM) ot
COCE/IHHX ITOBEPXHOCTEH.

VY6enutech, 4T0 Ha KOPITYCE YCTPOHCTBA HET 3a0JIOKMPOBAHHBIX OTBEPCTHUI.
Huxorna He moakiIto4aiTe 3T0 yCTPONCTBO K PETYJISITOPY SIPKOCTH I
peocTary.

3ameHsiTe NpeJoXpaHuTeb Ha YCTPOUCTBO TOTO K€ TUIA M HOMUHAJIA.
Jis mepemerienust 3Toro yerpocrsa noiszyitecs TOJIBKO
TOZIBECHBIM/MOHTa)KHBIM KPOHIITEHHOM.

MakcumanbHas Temieparypa OKpyKaromen cpepl cocraBisier 104 °F

(40 °C). He nomyckaiite paboThI 3TOr0 YCTPOHCTBA IIPU BBHICOKOM
TEMIIEpaType.

B cirygae cepre3Horo HapymeHus B paboTe yCTpOHCTBa HEMEIICHHO
MIPEKPATUTE ETO HCIONB30BaHHE.

HE otkpeiBaiite 310 ycTpoiicTBO. OHO HE COIEPIKUT AeTaieH,
00CITY>KMBAaEMBIX MTOJIE30BATENEM.
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KoHTakT

Komnnekr
NnocTaBKU

Havano
paboTbl

OnucaHue

3a mpenenamu CIIA, BenuxoGpuranmu, Hpmamoum u Mekcuku 110
BOIIpOCaM MOJJIEP>KKH MM BO3BpaTa yCTpoicTBa oOpalnaitech K CBOEMY
auctpubbiotopy.  KoHTakTHas — mH(OpMauus IpuBeleHa Ha - caiite
www.chauvetlighting.com.

o Intimidator™ FX 350 o I[lInyp nuranus
e [loxBecHol KpOHIITENH € e [apanTuiiHas xapra
MOHTQKHOH apMaTypoi o Kpatkoe pyKOBOICTEO
Pacnaxkyiire ycrpoiictBo Intimidator™ FX 350 m mpoBepbTe HcHpaBHOE

COCTOSIHUE BCEX MOJYyYEHHBIX Aetaneii. Ecmm kopoOka mwin ee comep:Kumoe
UMEIOT TPU3HAKH TOBPEXKICHHSA, HEMEAJICHHO coolmmre 00 3TOM He
CHAUVET®, a nepeBo34HKy.

Intimidator™ FX 350 — 570 moiHO(GYHKINOHATEHAS BPAIAIONIAsCsl TOJIOBA
CO CBETOJUOAOM MOLIHOCTBIO 75 BT. Bel MOXkeTe co3naBaTh IUHAMUYECKUE
[0y C TIOMOIIBI0 24 BCTPOCHHBIX M JIETKO BBI3BIBAEMBIX PHCYHKOB BMECTO
ro00. YcTpoiicTBO pacLIeIUIAeT JIyd CBETa M OXBAaThIBACT OOJIBIIYIO IUIOLIA/h
¢ momoIbio Bpataromieiics 3-dacernoit nmpusmbl. Crerd(GeKThl yCHICHBI
Omarozjapsi 3JIEKTPOHHOH pPErylHpOBKE SIPKOCTH U CTPOOOCKONMUYECKUM
¢byakimsam. Co3aBaidTe BENMKOJCHHBIE aTMOC(EPHBIE CBETOBBIE MIOY C
BBICOKOH CKOpPOCTBIO TTAHOPaMbl W HAKJIOHA. BrIOmpaeMble Mmoib3oBaTeneM
JIMaTa30Hbl TAHOPaMbl M HAKJIOHA TTO3BOJIIOT IPOENUPOBATH CBET MMEHHO
Ty#a, KyJa HyXHO. Bpems mnporpaMMupoBaHUS CBOIUTCS K MHHHMYMY
Onarozapsi BCTPOGHHBIM MakpocaM ABIDKEHUS M (QYHKIUSM ABIDKEHHS B
TeMHoTe. Bo3moxHOCTH ympaBieHuss BiiouyailoT DMX, 3ByKoByro
aKTHBALIMIO, aBTOMAaTHUYeCKuil pexxum u Master/Slave.
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RU Intimidator™ FX 350 QRG

Bbixoa BAepxatenn

nuTaHua npepoxpaHurens
Bxop

NUTaHUA

Bbixoa
Bxopa, DMX

0630p
(3apHARA cTOpoHa)

=

1! 4 5 ) A "\
NpegoxpaHUTeNbHbIN /J:J/ 3apHan naHenb
KOHTYp

MuTaHue 210 YycTpoilcTBO MMeeT (YHKIHIO aBTOMATHUECKOTO BHIOOpA IHMANa3oHa
BHeKTpOHI/ITaHI/ISI U MOXET pa60TaTI> CO BXOJIHBIM HaHpSDI(eHI/IeM B AHAaIIa30HE
NePemMeHHOro |, >4 g ep. 1, 50/60 I'n.
TOKa

MoaKnoYeHUe Mudopmaluo 0 MaKCHMATLHOM KOJHYECTBE ycTpoiicts Intimidator™ FX
nuTaHusa 350, KoTopble MOXKHO MOJKIIOYUTH NPH COOTBETCTBYIOIIEM HAIPSIKCHHH,
CM. Ha CTHKEpe Ha YCTPOUCTBE Win B PykoBOJICTBE MONIB30BaTEIS.

3ameHa 1. OtkimounTte yCTpOHCTBO OT MUTAHHUS.
npegoxpaHutenen 2. C moMomIbi0 OTBEPTKH C TUIOCKOI TOJIOBKOW OCIAa0bTe epIKATENh
MPEIOXPAHUTEIS U U3BJIEKHUTE €TOo.
3. U3BnekuTe neperopeBInii NpeaoXpaHUTENb U3 3aKUMa 1 3aMEHHUTE €T0
Ha MPeJOXPaHUTENb TOTO e THIIA 1 HOMHUHAJIA.
4. TIoBTOpHO BCTaBbTE AEprKaTelb NPEAOXPAHUTENS U CHOBA TIOAKIIOUHUTE
MMUTaHUE.
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MoHTa) [lepen  MoHTaKOM 9TOro  yCTpOMCTBa mpouMTaidTe 3amedadus 10
GeszonacHocTu. Mcnonb3yiiTe Kak MHHHMYM JIBAa MOHTaXHBIX OYKOB 3a
npoaykT. Yoeaumrech, uTO MOHTaxHbId (Takor kak CLP-15 ot
CHAUVET®) 3axuM MOXET yIep>KHUBaTh Maccy MpoaykTa. s momyueHus
nHdopmaru o Hamed JMHelke MoHTaXHBIX 3axuMoB CHAUVET®
nepeiianTe 1o cebuike www.chauvetlighting.com/cables-clamps-main.html.

MoHTaxHble
3aXKUMbI

Cxema (@ ur)
MOHTaXxa : MOHTaKHbI
. ANA MOHTaXKa Ha .
ycTpoucTBa nony KpoHwreitH
(x2)

IIpu Mcnonb30BaHUM € ITUM YCTPOHCTBOM TOJIBKO OHOI0 MOHTAKHOI'0
3aKMMa  cJiellyeT HCHOJb30BATh 32:KMM BMecTe € HeBBbINAJAIOIIUM
00JITOM /151 IPEeAOTBPALLIEHHS CIYyYaiiHOro 0c/Ia0aeHusl.
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Intimidator™ FX 350 QRG

DyHKUMNA

<MODE/ESC>|Bbixoa 13 TeKyLLIero MeH0 Unm yHKLUn

MepemeLleHe BBEPX NO CNMCKY MEHIO 1 YBENUYEHWE YACIIOBOTO
3HayeHus npu paboTe

MepeMeLleHne BHI3 MO CMNCKY MEHIO U YMEHbLLEHWE HICIIOBOrO
3HaYyeHus Npv padote

OnucaHme 1 Honka
navenu— _ -
ynpaBneHus
<DOWN>
<ENTER>

HacTponkun MeHto

Tekyllee oToOpakaemMoe MEHI0 WNM HacTpoWka TeKyLuero
BblBpaHHOro 3HavyeHusi B BbIOpaHHON hyHKLMK

FnaBHbIA ypoBeHb | YpoBHM MporpaMmmupoBaHus HasBanue
Pexxum DMX d001-d512 HacTtpolika HayanbHoro agpeca DMX
NASL (SLoU) ABTOMaTUYECKUIN PEXUM, MeANEeHHas
nporpaMmMa
Pa6ounmn pexum NAFA (FASt) ABTOMaTUYECKUI pexum, bbicTpas nporpaMmma
NStS (SrUn) Pexum 3ByKOBOW aKkTnBauum
SLAv (Son) Pabounit pexvm nog4YnMHEHHOrO YCTpocTBa
Pan PAn HopMarbHbIi NaHOPaMHbI PEXUM
rPAn O6GpaTHbI NaHOPaMHBIN PEXUM
tit HopmarnbHbI pexunm HaknoHa
HaknoH - —
rtit OOGpaTHbIN PEXMM HaKroHa
[ncnned diS HopmarnbHoe oTobpaxeHue
rdiS O6paTtHoe oTobpaxeHne
N 15CH Bbi6op npocuns 15-kaHanbHoro pexuma DMX
KaHanbHbIN pexum
7CH BbiGop npochunsi 7-kaHanbHoro pexxuma DMX
PyuHoe PA54 Bbi6op yrna naHopambl 540°
onpeaeneHue PA36 Bei6op yrna naHopambl 360°
naHopambl PA18 Bei6op yrna naHopambl 180°
PyuHoe ti27 Bbi6op yrna HaknoHa 270°
onpeaeneHve ti18 BbiGop yrna HaknoHa 180°
HaknoHa ti9 Bri6op yrna HakroHa 90°
Copoc rESt Cbpoc ycTpoinctea
Harpyska LoAd 3aBoackMe HacTPOMKK

CBsi3b no DMX Yerpoiictso Intimidator™ FX 350 moxer paborarh ¢ kontposiepom DMX
MpU MOJAKIIOYEHUH C IMOMOIIBIO IMOCIeN0BaTeNbHbIX coenuHenuii DMX.

Wnctpykumn

0 MOAKIIOYECHHUIO M KOHPUI'YPUPOBAHHUIO 3TOTO YCTPOMCTBA B

pexume DMX mnpuBenensl B PykoBoacTBe mnoib3oBaTens. Eciau Bbl He
3HakoMbl ¢ DMX, 3arpysure BBojHOe pykoBoAcTBO DMX Primer Ha caiite
www.chauvetlighting.com.

HayanbHbIN Jnst obecriedeHus] TOMHOTO JOCTyHa KO BCEM KaHAJlaM B KaXJIOM H3
apgpec pexuMoB DMX makcumanbHblil pekoMeHgyemslil anpec DMX — 498.

Moakno4veHune Yerpoiictso

Intimidator™ FX 350 wucrnoms3yer coeauHEHHE Iepeaadn

Master/Slave aanuasix DMX nis pexuma Master/Slave. MHCTpyKIMU 110 NOAKITIOYEHUIO U
KOH(UIypUpPOBaHHUIO ITOTO YCTPOiicTBa B pexkume Master/Slave npuseneHsl
B PykoBojicTBe Mosb30BaTeIs.
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3HaueHua DMX

15-CH

Kanan

DyHKUMA

3HaueHue

MpoueHT/ycTaBka

1

MaHopama

000 < 255

0-540°

2

TouHas perynuposka
naHopambi

000 < 255

TouHas perynuposka naHopambl

3

HaknoH

000 < 255

0-270°

TouHas perynuposka
HaKnoHa

000 < 255

To4yHas perynupoBka HaknoHa

CkopocTb

000 < 255

CkopocTb NnaHopambl/HaknoHa
(C BbICOKOW Ha HU3KYI0)

LiBeToBOE Koneco

000 < 006

Benbin

007 < 013

XKenTbin

014 < 020

Po30oBbIii

021 < 027

3eneHbliii

028 < 034

KpacHbliii

035 & 041

CseTno-rony6on

042 < 048

Apko-3eneHbii

049 < 055

OpaHxeBbI

056 < 063

TeMHO-CUMHUI

064 < 070

Benbii + xenTbin

071 & 077

KenTbli + po30BbIN

078 < 084

Po30BbIi + 3eneHbiv

085 < 091

3eneHbli + KpacHbI

092 < 098

KpacHbliii + cBeTno-rony6oit

099 < 105

CseTno-rony6on + sipko-3eneHbiit

106 < 112

Apko-3eneHblin + opaHXeBbI

113 & 119

OpaHxeBblii + TEMHO-CUHWUIA

120 & 127

TeMHO-CUHWI + Genbin

128 < 191

LiBeTonepemeHHast pagyra c NoBbILLEHNEM
CKopoCcTn

192 < 255

O6paTHas uBeTonepeMeHHasi pagyra ¢
NOBbILLIEHNEM CKOPOCTU

Mpuama

000 < 007

OTKpbITO

008 < 012

ShhekT npuambl

013 < 130

BpalleHue npuambl ¢ NOBbILLEHWEM
CKOpoCTU

131 & 247

O6paTHoe BpaLleH1e Npuambl C
NoBbILLEHNEM CKOPOCTN

248 < 255

ShhexT npuamel

PerynsaTop sipkoctu

000 < 255

0-100%

3aTtBop

000 < 003

3akpbITo

004 < 007

OTKpbITO

008 < 076

Ctpo6ockonuyeckuin achdekT ¢
NoBbILLEHNEM CKOPOCTN

077 < 145

MynbcauMoHHbIN CTPOGOCKONUYECKUI

acbdexT

146 < 215

[Mpon3BonbHbIN 3aTBOP

216 & 255

OTKpbITO
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3HauyeHusa DMX (npoga.)

Kanan

15-CH

DyHKUMA

3HauyeHue

MpoueHT/ycTaBka

(npoA.)

10

DYHKUUU
ynpaeneHus

000 < 007

HeT penictBusa

008 < 015

3aTemHeHve nNpy naHopamMnpoBaHUW/HaKNOHe

016 < 023

3atemHeHve npu ABM>XXeHnu LIBETOBOrO
Koneca

024 < 031

3aTeMHeHWe Npu ABWKEHWUI CBETOBbIX
PUCYHKOB

032 < 039

OTKNOYEHNE 3aTEMHEHMS npu
naHopamupoBaHUW/HaKNoHe/ABUKEHNN
LIBETOBOrIO KoJieca

040 < 047

OTkrlo4eHne 3aTEMHEHWS NpU
naHopamupoBaHWW/HaKNoHe/ABUKEHUN
CBETOBbIX PUCYHKOB

048 < 055

OTKNOYEHME 3aTEMHEHNS NPU OBUKEHUN BCEX
onuun

056 < 087

3ape3epBUpoOBaHO A1 UCMONb30BaHUS B
Gyayliem

088 < 095

3apesepBMpOBaHo Ansa ncnonb3oBaHuA B
Gyayuiem

096 < 103

C6poc naHopambl

104 < 111

C6poc HaknoHa

112 < 119

C6poc uBeTOBOrO Koneca

120 & 127

C6poc cBETOBbIX PUCYHKOB

128 < 135

3ape3epBUpoOBaHO A1 UICMONb30BaHUS B
Gyayuiem

136 < 143

C6poc npuambl

144 < 151

3apesepBMpOBaHo Ansa ncnonb3oBaHnA B
Gyayiem

152 < 159

C6poc Bcex kaHanos

160 < 255

HeT gelicteus

11

Makpochbl
OBWXKEHUA

000 < 007

HeT gelicteus

008 < 023

ABTOMaTUYeCKMe ABMXKeHUS 1

024 < 039

ABTOMaTUYECKNE OBMKEHUS 2

040 < 055

ABTOMaTUYeECKNE OBMKEHUS 3

056 < 071

ABTOMaTUYECKNE OBMKEHUS 4

072 < 087

ABTOMaTUYECKNE ABWXEHUSA 5

088 < 103

ABTOMaTUYECKMNE OBUXKEHUS 6

104 < 119

ABTOMaTUYECKNE ABWXEHUSA 7

120 < 135

ABTOMaTUYeCKne aBMKeHUs 8

136 < 151

OBWKEHUs1 3BYKOBOW akTmBauum 1

152 < 167

OBWKEHUs1 3BYKOBOW akTMBauum 2

168 < 183

OBWKEHUs1 3BYKOBOW akTuBauum 3

184 < 199

OBWXEHUS 3BYKOBOW akTMBaumm 4

200 < 215

[OBVKEHUA 3BYKOBOW akTuBauum 5

216 < 231

OBWXEHUs 3BYKOBOW akTMBaLmn 6

232 & 247

OBWKEHUs1 3BYKOBOW akTuBauum 7

248 < 255

OBWKEHUs1 3BYKOBOWN akTuBauum 8
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3HauyeHunsa DMX (npoga.))

15-CH
(npoA.)

Kanan |®PyHkums 3HauyeHue |[poueHT/ycTaBKa
000 <> 010 |Hert pencTBusa
> ™ %9 % >
11~16 17~22 23~28 29~34
}geﬁ %QQ)‘) 955 9@9
35~40 11~46 ~52 ~58
59~64 65~70 71~76 T7~82
83~88 8“9~94 95~100
bﬁ e %Cp x
12 CBeTOBble PUCYHKMN
107~112 113~118 119~124 125~130

131~136 137~142  143~148 149~154
155~160 161~166  167~172 173~178
@ ‘> @ \.,,:;\/7_,:) S
179~184 185~190 191~196 197~202
203~208 209~214 215~220 221~226
© .-

227~232 233~239

240 < 255 |ABTOMaTVI‘-IeCKVIl7I PUCYHOK
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3HauyeHusa DMX (npoga.)
15-CH

Kanan |®PyHkums

3HauyeHue

MpoueHT/ycTaBka

(npoA.) 13

CkopocTb

000 < 255

CKOpOCTb CBETOBBIX PUCYHKOB (HU3Kasi-
BbICOKast)

14 Osuratens 1

000

HeT pelicteus

001 < 127

Bnepen, MeaneHHo-6bICTPO

128 < 255

B obpaTHyto CTOPOHY, MeafeHHO-ObICTPO

15 OBuratens 2

000

HeT penictBusa

001 & 127

Bnepen, MeaneHHo-6bICTPO

128 < 255

B o6GpaTHyi0 CTOPOHY, MeAnNeHHO-6LICTPO
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3Ha4yeHusa DMX (npoga.)
7-CH

Kanan |®yHkums

3HauyeHue

MpoueHT/ycTaBka

1 MaHopama

000 < 255

0-540°

2 HaknoH

000 < 255

0-270°

3 LiBeToBOE KOMNEco

000 <> 006

Benbi

007 < 013

XKenTbin

014 < 020

Po3oBbii

021 < 027

3eneHbii

028 < 034

KpacHbii

035 & 041

CseTno-rony6on

042 < 048

Apko-3eneHbii

049 < 055

OpaHxeBbl

056 < 063

TeMHO-CMHUI

064 < 070

Benbii + xenTbin

071 & 077

KenTbii + po30BbIN

078 < 084

Po30BbIi + 3eneHbiv

085 < 091

3eneHblit + KpacHbIi

092 < 098

KpacHbii + cBeTno-ronyboi

099 < 105

CseTno-rony6on + spko-3eneHbi

106 < 112

Apko-3eneHnlin + opaHXeBbI

113 & 119

OpaHxeBblil + TEMHO-CUHUI

120 & 127

TeMHo-CcuHUIA + Genbli

128 < 191

LiBeTonepemeHHass pagyra C noBbilLEHVEM
CKOpoCTH

192 < 255

ObpaTHas LuBeTONepeMeHHas pagyra cC
MoBbILLEHNEM CKOPOCTU

4 Mpuama

000 < 007

OTKpbITO

008 < 012

ShhekT npuambl

013 < 130

BpalieHune npnambl C NOBbILLEHNEM
CKopoCcTn

131 & 247

O6paTHoe BpalleHne NpU3Mbl C
NOBbILLIEHNEM CKOPOCTU

248 < 255

ShhekT npuambl

5 3aTtBop

000 <> 003

3akpbITo

004 < 007

OTKpbITO

008 < 076

Ctpobockonuyeckuin achdekT ¢
NoBbILLEHNEM CKOPOCTN

077 < 145

MynbcauMoHHbIN CTPOGOCKONUYECKUI

acbdexT

146 < 215

[Mpon3BonbHbIN 3aTBOP

216 & 255

OTKpbLITO
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3HauyeHusa DMX (npoga.)
7-CH Kanan |®yHkums

3HauyeHue [[poueHT/ycTaBKa

(npoA.)

ﬁ © 93 o) X
6 CBeTOBble PUCYHKU

000 <> 010 |Hert pencTBusa

< > %)%P

11~16 17~22 23~28 29~34
E%ﬁ %9 955 9@)
35~40 41~46 47~52 53~58

59~64

65~70
“‘hﬂlﬂv
a' \ ‘ y
83~88 89~94 95~100

107~112 113~118 119~124 125~130

131~136 137~142 143~148 149~154
155~160 161~166 167~172 173~178
P S ol )
AN N
179~184 185~190 191~196 197~202
&> @5%( ie
—
203~208 209~214 215~220 221~226

227~232 233~239

240 <> 255 | ABTOMaTUYECKMIN PUCYHOK

7 CkopocTb

000 & 255 CKOpOCTb CBETOBbIX PUCYHKOB
(Hu3Kas-BbIcoKas)
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Multi-Language

Contact WORLD HEADQUARTERS - CHAUVET®
General Information
Us Address: 5200 NW 108th Avenue

Sunrise, FL 33351
Voice: (954) 577-4455
Fax: (954) 929-5560
Toll free: (800) 762-1084

Technical Support
Voice: (954) 577-4455 (Press 4)

Fax: (954) 756-8015
Email: tech@chauvetlighting.com
World Wide Web

www.chauvetlighting.com

UNITED KINGDOM AND IRELAND - CHAUVET® Europe Ltd.

General Information
Address: Unit 1C
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK
NG16 6NT
Voice: +44 (0)1773 511115
Fax: +44 (0)1773 511110

MEXICO - CHAUVET® Mexico

General Information
Address: Av. Santa Ana 30
Parque Industrial Lerma
Lerma, Mexico C.P. 52000
Voice: +52 (728) 285-5000

Technical Support
Email: uktech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.co.uk

Technical Support
Email: servicio@chauvet.com.mx

World Wide Web
www.chauvet.com.mx

Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, or Mexico, contact the dealer of record and
follow their instructions to request support or to return a product. Visit the CHAUVET®

website for contact information.
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